@ HAPPY DARTS

EDAD: 18 MESES - 5 ANOS

IMPORTANTE - CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS - LEER DETENIDAMENTE
ADVERTENCIAS. Para la seguridad de su hijo.
Este juguete funciona con 3 pilas de tipo AA, de 1,5V (no incluidas)

IADVERTENCIA!

- Elimine las bolsas de pléstico y los demas componentes que no forman parte del juguete antes del uso
(como cordones, elementos de fijacion, etc.) y manténgalos fuera del alcance de los nifos. Peligro de asfixia.

«Verifique regularmente el estado de desgaste del producto y la presencia de posibles roturas. En caso de
danos, no utilice el juguete y manténgalo fuera del alcance de los ninos.

« EI montaje de este juguete debe estar exclusivamente a cargo de un adulto. No utilice el juguete antes de
que esté montado por completo y se haya verificado el correcto ensamblaje.

« El juguete debe usarse Unicamente bajo la supervision constante de un adulto.

- Mantenga alejado del alcance del nifio las piezas del juguete ain no ensambladas.

«No utilice el juguete de forma diferente a la recomendada.

«No utilice el juguete sobre superficies mojadas, con arena o polvo

- No deje el juguete cerca de fuentes de calor, ni expuesto a la luz solar directa por periodos prolongados.

- El juguete debe utilizarse solamente sobre superficies planas y estables, no sobre superficies elevadas (mesas,
camas, etc.).

«No utilice el juguete en calles, vias de acceso o en pendientes; asegurese de que el juguete sea utilizado
en zonas libres de obstaculos y alejado de lugares que puedan constituir un peligro (tales como piscinas,
canales, lagos, escaleras, etc.).

- No le ponga lazos ni cordones al juguete.

- IADVERTENCIA! No se ha de apuntar a los ojos ni a la cara.

FIT&FUN
Los juguetes de la linea Fit&Fun estimulan al nifo a hacer juegos en movimiento, reforzando sus progresos
motores y favoreciendo el desarrollo de algunas capacidades, tales como, la MOTRICIDAD y la PRECISION.

INFORMACION SOBRE EL JUGUETE

Happy Darts es un juego electrénico de tiro al blanco para estimular la precision del nifo.

El objetivo del juego es dar en los puntajes mas altos de la tabla y encender las tres estrellas luminosas: cada
vez que una pelota da en el blanco en la tabla del juego se enciende una luz. Cuando las tres luces estan
encendidas, el juguete activa unas alegres melodias para festejar. Cuando se acaban las melodias el juguete
emite el silbato inicial y el juego puede comenzar de nuevo.

La tabla de tela ha sido realizada de manera que las pelotas con velcro queden bien adheridas al lanzarlas.
Pasados 90 segundos de no ser utilizado el juguete, automéaticamente se activa el modo standby.

El producto puede colgarse facilmente gracias a un resistente anillo de tela, fijado en la parte de pléstico.

ESPECIFICACIONES TECNICAS
« El jJuguete posee un cursor que permite encender y apagar el producto (0/1).
« El producto incluye tres pelotas livianas de colores, con velcro, para jugar.

INTRODUCCION Y/O SUSTITUCION DE LAS PILAS

IADVERTENCIA!

- La sustitucion de las pilas es una tarea que debe realizar siempre un adulto.

- Para sustituir las pilas: Afloje el tornillo de la tapa con un destornillador, retire la tapa, saque las pilas usadas
del compartimento de las pilas, introduzca las pilas nuevas prestando atencién a respetar la polaridad de
introduccion correcta (seguin se ilustra en el producto), vuelva a poner la tapa y apriete el tornillo a tope.

1. No deje las pilas ni las herramientas al alcance de los nifos.

2. Saque siempre las pilas gastadas del producto para evitar que posibles pérdidas de liquido puedan danarlo.

3. En caso de pérdida de liquido de las pilas, cdmbielas de inmediato, limpie el compartimento y ldvese cuida-

dosamente las manos en caso de contacto con el liquido.

4. Saque siempre las pilas del producto si no va a utilizarlo durante un periodo prolongado.

5.No mezcle pilas alcalinas, estdndar (zinc-carbono) o recargables (niquel-cadmio).

6. No mezcle pilas usadas con pilas nuevas.

7. Utilice pilas alcalinas iguales o equivalentes al tipo recomendado para el funcionamiento de este producto.

8. No arroje las pilas usadas al fuego ni las tire en el medio ambiente; estas deben eliminarse mediante reco-

gida selectiva.

9. Evite cortocircuitos en los bornes de alimentacion.

10. No intente recargar las pilas no recargables: podrian explotar.

11. No es aconsejable utilizar pilas recargables; pueden menoscabar el funcionamiento del juguete.

12. En caso de uso de pilas recargables, saquelas del juguete antes de cargarlas, y carguelas Unicamente bajo

la supervisién de un adulto.

13. Saque las pilas del juguete antes de su eliminacion.

14. El juguete no se ha disefiado para funcionar con baterfas sustituibles de litio.

jADVERTENCIA! Un uso incorrecto podrfa generar situaciones peligrosas.

ESTE PRODUCTO ES CONFORME A LA DIRECTIVA 2012/19/UE.
El simbolo del contenedor de basura tachado que se encuentra en el aparato indica que el
producto, al final de su vida util, debera eliminarse separadamente de los desechos domésticos
y por lo tanto deberd entregarse a un centro de recogida selectiva para aparatos eléctricos y
electrénicos o al vendedor cuando compre un nuevo aparato similar. El usuario es responsable
LIS entregar el aparato agotado a las estructuras apropiadas de recogida. La adecuada recogida
selectiva para el envio sucesivo del aparato fuera de uso al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion compa-
tiblecon el ambiente, contribuye a evitar posibles efectos negativos en el ambiente y en la salud y favorece
el reciclaje de los materiales de los que estd compuesto el producto. Lo smaltimento abusivo del prodotto
da parte dell'utente comporta sanzioni amministrative stabilite per legge. Para informaciones méas detalladas
inherentes a los sistemas de recogida disponibles, dirijase al servicio local de eliminacién de desechos, o a la
tienda donde compro el aparato.

CONFORMIDAD A LA DIRECTIVA UE 2006/66/CE

El simbolo de la papelera tachada que se encuentra en las baterfas indica que las mismas, al

final de su vida util, deberdn eliminarse separadamente de los desechos domésticos y por lo

tanto deberdn entregarse a un centro de recogida selectiva o al vendedor cuando se compren

baterias nuevas, recargables o no recargables. Los simbolos quimicos Hg, Cd, Pb, que aparecen
bajo el contenedor de basura tachado, indican el tipo de sustancia que contiene la bateria: Hg=Mercurio,
Cd=Cadmio, Pb=Plomo. El usuario se responsabiliza en depositar las baterias, cuando hayan llegado al final de
su vida til, en las estructuras adecuadas de recogida con el fin de facilitar el tratamiento y el reciclaje. Realizar
una recogida selectiva adecuada para el posterior envio de las baterias agotadas al reciclaje, al tratamiento
y a la eliminacion ambientalmente compatible, contribuye a evitar posibles efectos negativos sobre el me-
dio ambiente y la salud humana, favoreciendo el reciclaje de las sustancias de las que estdn compuestas las
baterias. La eliminacion ilegal del producto por parte del usuario comporta dafos al medio ambiente y a la
salud humana. Para informaciones méas detalladas inherentes a los sistemas de recogida disponibles, dirijase al
servicio local de eliminacién de desechos, o a la tienda donde compré el aparato.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL JUGUETE

- Limpie el juguete con un pano de tela suave seco o ligeramente humedecido con agua para no danar el
circuito eléctrico. No use disolventes ni detergentes.

« Mientras no se esté usando, mantenga el producto en un lugar protegido contra el calor, el polvo y la hu-
medad.

m HAPPY DARTS
ETA: 18M - 5Y

LEGGERE PRIMA DELL'USO E CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO.
AVVERTENZE! Per la sicurezza del tuo bambino:
Questo giocattolo funziona con 3 pile tipo AA da 1,5 Volt (non incluse).

ATTENZIONE!

- Eventuali sacchetti in plastica ed altri componenti non facenti parte del giocattolo (es. legacci, elementi di
fissaggio, ecc.) devono essere rimossi prima dell'uso e tenuti fuori dalla portata dei bambini. Rischio soffo-
camento.

«Verificare regolarmente lo stato d'usura del prodotto e la presenza di eventuali rotture. In caso di danneggia-
menti non utilizzare il giocattolo e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

-1l montaggio di questo gioco deve essere effettuato solo da un adulto. Non usare il gioco finché non siano
state completate tutte le operazioni di montaggio e di verifica del corretto assemblaggio.

- Tenere lontano dalla portata del bambino le parti disassemblate del gioco.

« L'utilizzo del gioco deve avvenire solo sotto la sorveglianza continua di un adulto.

«Non usare il gioco in modo diverso da quanto raccomandato.

- Non utilizzare il gioco su superfici bagnate, sabbiose o polverose

- Non lasciare il gioco vicino a fonti di calore e per lunghi periodi alla luce solare diretta.

« ATTENZIONE: Non mirare agli occhi o al viso.

FIT&FUN
I giochi della linea Fit&Fun stimolano il bambino a fare giochi di movimento, incoraggiando i suoi progressi
motori e favorendo lo sviluppo di alcune capacita, come la MOTRICITA e la PRECISIONE.

INTRODUZIONE AL GIOCO

Happy Darts ¢ il gioco elettronico delle freccette per stimolare la precisione nel bambino.

Il tabellone in tessuto € realizzato in modo che le palline con velcro possano efficacemente attaccarsi una
volta lanciate.

Il prodotto e facilmente appendibile grazie al resistente anello in tessuto.

Obiettivo del gioco e colpire i punti migliori sul tabellone e far accendere le tre stelle luminose: ogni volta che il
tabellone di gioco viene colpito dalla pallina, una luce si accende. Quando tutte le tre luci sono accese, il gioco
attiva simpatiche musiche di festeggiamento. Una volta finita la musica, il gioco emette un fischio d'inizio e la
partita puo ricominciare.

Dopo 90 secondi di inutilizzo, il gioco attiva automaticamente la modalita standby.

CARATTERISTICHE TECNICHE
« Il gioco é dotato di un cursore che consente di accendere e spegnere il prodotto (0/1).
«Incluse nel prodotto anche tre leggere pallina colorate con velcro per giocare.

INSERIMENTO E/O SOSTITUZIONE DELLE PILE

ATTENZIONE!

- La sostituzione delle pile deve essere sempre effettuata solo da parte di un adulto.

« Per sostituire le pile: allentare la vite del portello con un cacciavite, asportare il portello, rimuovere dal vano
pile le pile scariche, inserire le pile nuove facendo attenzione a rispettare la corretta polarita di inserimento
(come indicato sul prodotto), riposizionare il portello e serrare a fondo la vite.

1. Non lasciare le pile o eventuali utensili a portata dei bambini.

2. Rimuovere sempre le pile scariche dal prodotto per evitare che eventuali perdite di liquido possano dan-

neggiare il prodotto.

3. Nel caso le pile dovessero generare delle perdite di liquido, sostituirle immediatamente, avendo cura di

pulire I'alloggiamento delle pile e lavarsi accuratamente le mani in caso di contatto col liquido fuoriuscito.

4. Rimuovere sempre le pile in caso di non utilizzo prolungato del prodotto.

5. Non mischiare batterie alcaline standard (carbone-zinco) o ricaricabili (nickel-cadmio).

6. Non mischiare pile scariche con pile nuove.

7. Utilizzare pile alcaline uguali o equivalenti al tipo raccomandato per il funzionamento di questo prodotto.

8.Non buttare le pile scariche nel fuoco o disperderle nell'lambiente, ma smaltirle operando la raccolta dif-

ferenziata.

9. Non porre in corto circuito i morsetti di alimentazione.

10. Non tentare di ricaricare le pile non ricaricabili: potrebbero esplodere.

11. Non é consigliato I'utilizzo di batterie ricaricabili, potrebbe diminuire la funzionalita del giocattolo.

12. Nel caso di utilizzo di batterie ricaricabili, estrarle dal giocattolo prima di ricaricarle ed effettuare la ricarica

sotto la supervisione di un adulto.

13. Rimuovere le pile dal giocattolo prima del suo smaltimento.

141l giocattolo non e progettato per funzionare con batterie sostituibili al Litio.

ATTENZIONE! 'uso improprio potrebbe generare condizioni di pericolo.

QUESTO PRODOTTO E CONFORME ALLA DIRETTIVA 2012/19/UE.

I simbolo del cestino barrato riportato sull'apparecchio indica che il prodotto, alla fine della pro-

pria vita utile, dovendo essere trattato separatamente dai rifiuti domestici, deve essere conferito

in un centro di raccolta differenziata per apparecchiature elettriche ed elettroniche oppure ri-

consegnato al rivenditore al momento dell'acquisto di una nuova apparecchiatura equivalente.

B | jene e responsabile del conferimento dell'apparecchio a fine vita alle appropriate strutture

di raccolta. ladeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell'apparecchio dismesso al riciclaggio, al
trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi
sull'ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui € composto il prodotto. Lo smaltimento abu-
sivo del prodotto da parte dell'utente comporta sanzioni amministrative stabilite per legge. Per informazioni
pit dettagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento rifiuti, o al
negozio in cui e stato effettuato I'acquisto.

CONFORMITA’ ALLA DIRETTIVA UE 2006/66/CE

Il simbolo del cestino barrato riportato sulle pile indica che le stesse, alla fine della propria vita

utile, dovendo essere trattate separatamente dai rifiuti domestici, devono essere conferite in un

centro di raccolta differenziata oppure riconsegnate al rivenditore al momento dell'acquisto di

pile ricaricabili e non ricaricabili nuove equivalenti. Leventuale simbolo chimico Hg, Cd, Pb, posto
sotto al cestino barrato indica il tipo di sostanza contenuta nella pila: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Piombo.
L'utente e responsabile del conferimento delle pile a fine vita alle appropriate strutture di raccolta al fine di
agevolare il trattamento e il riciclaggio. 'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo delle pile esau-
ste al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possi-
bili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute umana e favorisce il riciclo delle sostanze di cui sono composte
le pile. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta danni all'ambiente e alla salute
umana. Per informazioni piu dettagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di
smaltimento rifiuti, 0 al negozio in cui e stato effettuato I'acquisto.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO

« Pulire il giocattolo utilizzando un panno morbido di tessuto asciutto o leggermente inumidito con acqua per
non danneggiare il circuito elettrico. Non utilizzare solventi o detersivi.

- Durante le pause d'uso conservare il prodotto in un luogo protetto da fonti di calore polvere ed umidita.

®

@ DARDOS ANIMAIS FELIZES

IDADE: 18M - 5A

IMPORTANTE - CONSERVE ESTAS INSTRU(.()ES PARA CONSULTAS FUTURAS - LEIA ATENTAMENTE.
ADVERTENCIAS. Para a seguranca do seu filho.
Este brinquedo funciona com 3 pilhas tipo AA de 1,5 Volt (ndo incluidas).

AVISO!

- Remova eventuais sacos de plastico e todos os componentes que nao fazem parte do brinquedo (por exem-
plo elasticos, elementos de fixagao, etc.) e mantenha-os fora do alcance das criangas. Risco de asfixia.

- Verifique regularmente o estado de desgaste do produto e a existéncia de eventuais danos. Se estiver danifi-
cado, nao utilize o brinquedo e mantenha-o fora do alcance das criangas.

« A montagem deste brinquedo deve ser efetuada exclusivamente por um adulto. Nao utilize o brinquedo
antes de ter finalizado todas as operacdes de montagem nem antes de ter verificado que a mesma foi rea-
lizada corretamente.

« A utilizagao do brinquedo deve ser feita sempre sob a vigilancia permanente de um adulto.

+ Mantenha fora do alcance da crianca as pegas desmontadas do brinquedo

+ Nao utilize o brinquedo de modo diferente do recomendado.

- Nao utilize o brinquedo sobre superficies molhadas nem com areia ou po.

- Ndo deixe o brinquedo perto de fontes de calor e exposto por longos periodos de tempo a luz solar direta.

- Utilize o brinquedo apenas em superficies planas e estaveis e ndo sobre superficies elevadas (mesas, camas, etc.)

+Néo utilize em estradas, vias de acesso ou percursos inclinados, certifique-se de que o brinquedo é usado em
zonas sem obstaculos e longe de locais que possam constituir perigo (como piscinas, canais, lagos, escadas, etc.).

+ Nao adicione corddes ou fitas ao brinquedo.

- AVISO! Nao apontar para os olhos ou face.

FIT&FUN
Os brinquedos da linha Fit&Fun estimulam a crianga com brinquedos de movimento, incentivando os seus
progressos motores e favorecendo o desenvolvimento de algumas capacidades, como a MOTRICIDADE e a
PRECISAO.

APRESENTACAO DO BRINQUEDO

Os Dardos Animais Felizes é um brinquedo eletrénico para estimular a precisdo na crianga.

O objetivo do jogo é acertar nos melhores pontos do painel e fazer acender as trés estrelas brilhantes: cada
vez que o painel de jogo é atingido pela bolinha, uma luz acende. Quando as trés luzes estiverem acesas, 0
brinquedo ativa musicas alegres de celebracdo. Quando a musica acabar, o brinquedo emite um apito de
inicio e o jogo comega de novo.

O painel de tecido é projetado de forma a que as bolinhas com velcro possam prender-se com firmeza, ao
serem langadas.

Apds 90 segundos de nao utilizagcao, o brinquedo ativa automaticamente a modalidade standby.

O produto é facil de pendurar gracas ao anel de tecido resistente, fixado na parte de plastico.

CARACTERISTICAS TECNICAS
+ O brinquedo possui um cursor que permite ligar e desligar o produto (0/1).
« Incluido no produto ha também trés bolinhas ligeiras coloridas com velcro para brincar.

INTRODUGAO E/OU SUBSTITUICAO DAS PILHAS

AVISO!

- A substituicao das pilhas deve ser efetuada apenas por um adulto.

- Para substituir as pilhas: desaperte o parafuso da tampa com uma chave de parafusos, tire a tampa, retire as
pilhas descarregadas do compartimento e coloque pilhas novas, tendo o CUIDADO de respeitar a polaridade
correta (como estd indicado no produto). Cologue a tampa de novo e aperte bem o parafuso.

1. Nunca deixe as pilhas ou eventuais ferramentas ao alcance das criangas.

2. Retire sempre as pilhas usadas do brinquedo para evitar que eventuais perdas de liquido possam danifica-lo.

3.Se as pilhas comecarem a perder liquido, substitua-as imediatamente tendo o cuidado de limpar o com-

partimento das pilhas e de lavar cuidadosamente as maos em caso de contacto com o liquido derramado.

4. Retire sempre as pilhas no caso de néo haver utilizagédo prolongada do produto.

5. Nao misture pilhas alcalinas, normais (carbono-zinco) ou recarregaveis (niquel-cadmio).

6. Nao misture pilhas usadas com pilhas novas.

7. Utilize pilhas alcalinas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para o funcionamento deste produto.

8. Ndo deite as pilhas gastas no fogo nem as abandone no meio ambiente ou lixo. Coloque-as nos contentores

adequados para a recolha diferenciada.

9. Nao coloque os contactos de alimentagdo em curto-circuito.

10. N&o tente recarregar as pilhas ndo recarregaveis: podem explodir.

11.Néo é aconselhavel utilizar pilhas recarregaveis, dado que poderao prejudicar o funcionamento correto

do brinquedo.

12.No caso de uso de pilhas recarregdveis, remova-as do brinquedo antes de as recarregar e recarregue-as

somente sob a supervisao de um adulto.

13. Retire as pilhas do brinquedo antes de elimina-lo.

14. O brinquedo nao esta preparado para funcionar com pilhas recarregaveis de litio.

ATENGAO! a utilizacio incorreta pode gerar situagdes de perigo.

ESTE PRODUTO E CONFORME A DIRETIVA 2012/19/UE.
O simbolo do lixo com a cruz contido no aparelho indica que o produto, ao terminar a prépria
vida util, deve ser eliminado separadamente dos lixos domésticos, e deve ser levado a um centro
de recolha diferenciada para aparelhos elétricos e eletronicos ou entregue ao revendedor onde
for comprado um novo aparelho equivalente. O utente é responsavel pela entrega do aparelho
N et apropriadas de recolha no fim da sua vida util. A recolha apropriada diferenciada
para o posterior encaminhamento do aparelho inutilizado a reciclagem, ao tratamento e a eliminagdo com-
pativel com o ambiente, contribui para evitar possiveis efeitos negativos no ambiente e na satde e facilitar a
reciclagem dos materiais com os quais o produto é composto. Para informagdes mais detalhadas inerentes
aos sistemas de recolha disponiveis, procure o servico local de eliminagdo de lixos, ou dirija-se a loja onde foi
efetuada a compra.

CONFORMIDADE COM A DIRETIVA 2006/66/CE

O simbolo do contentor do lixo com a cruz, existente nas pilhas, indica que as mesmas, ao termi-

nar a propria vida Util, devem ser eliminadas separadamente dos lixos domésticos, e devem ser

levadas a um centro de recolha diferenciada ou entregues ao revendedor onde forem compradas

novas pilhas recarregaveis ou nao recarregaveis equivalentes. O eventual simbolo quimico Hg,
Cd, Pb, existente por baixo do simbolo do contentor de lixo com a cruz, indica o tipo de substancia contida na
pilha: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Chumbo. O utilizador é responséavel pela entrega das pilhas no final da
sua vida util, as entidades de recolha adequadas, de modo a facilitar o tratamento e a reciclagem das mesmas.
Uma adequada recolha diferenciada, para o encaminhamento de pilhas usadas para a reciclagem, tratamento
e eliminagao ambientalmente compativeis, contribui para evitar possiveis efeitos negativos sobre o ambiente
e a saude, e favorece a reciclagem das substancias que compdem as pilhas. Uma eliminagao incorreta do
produto por parte do utilizador provoca danos para 0 ambiente e para a satide humana. Para informagoes
mais detalhadas inerentes aos sistemas de recolha disponiveis, procure o servico local de eliminacéo de lixos,
ou dirija-se a loja onde foi efetuada a compra.

LIMPEZA E MANUTENGCAO DO BRINQUEDO

- Limpe o brinquedo com um pano macio em tecido, seco ou ligeiramente humedecido com dgua, para nao
danificar o circuito elétrico. Nao utilize solventes nem detergentes.

- Durante as pausas de utilizagao, conserve o produto em lugar protegido das fontes de calor, pé e humidade.

@ HAPPY DARTS
AGE: 18m - 5y

IMPORTANT- RETAIN FOR FUTURE REFERENCE - READ CAREFULLY.
WARNINGS! For your child’s safety.
This toy requires 3 x 1.5V AA batteries (not included).

WARNING!

- Plastic bags and other components which are not part of the toy (e.q. ties, fasteners, etc.) must be removed
before use and kept out of the reach of children. Chocking hazard.

« Regularly inspect the toy for signs of wear and any damage. In presence of damage in any part of the product,
do not use and keep it out of children’s reach.

- This product must only be assembled by an adult. Do not use the toy until it has been fully assembled and
checked.

« This toy should only be used under the supervision of an adult.

« Keep the disassembled parts of the toy out of the reach of children

+ Do not use this toy in any way other than those illustrated in the manual.

+ Do not use the toy on wet, sandy or dusty surfaces

- Do not leave the toy near heat sources or for long periods in direct sunlight.

- Only use the toy on flat, level surfaces, and not on raised surfaces (tables, beds etc.)

- Do not use the toy on roads, driveways or slopes, make sure that the toy is used in areas free from obstacles
and away from places that could be dangerous (such as swimming pools, canals, lakes, stairs, etc.).

+ Do not add strings or straps to the toy.

- WARNING. Do not aim at eyes or face.

FIT&FUN
Games in the Fit&Fun range prompt the child to move and play, fostering motor skills and helping with the
development of MOBILITY and PRECISION.

INTRODUCTION TO THE TOY

Happy Darts is an electronic toy panel that uses darts to help the child develop greater precision.

The objective of the game is to hit the highest points on the board and light up the three luminous stars:
every time one of the balls hits the dartboard, one star turns on. Once all three stars turn on, the toy celebrates
with lighthearted triumphant music. After playing the music, the toy emits a starting whistle and the match
can start over.

The dartboard is made of fabric and designed to help the velcro-covered balls stick to the board.

After 90 seconds of idle time, the game automatically enters standby mode.

The product is easy to hang thanks to a resistant ring made of fabric and attached to the plastic part of the
board.

TECHNICAL FEATURES
- The toy is equipped with a cursor that allows you to turn the product on and off (0/1).
« The product also includes three lightweight coloured balls covered with velcro.

FITTING AND/OR REPLACING BATTERIES

WARNING!

« Non-rechargeable batteries must only be replaced by an adult.

- To replace the non-rechargeable batteries: loosen the screw in the cover with a screwdriver and open the
cover. Then remove the spent batteries and fit new ones, paying attention that the poles are in the right
direction (as shown on the product), close the battery cover and tighten the screw.

1. Always keep batteries and tools out of the reach of children.

2. Always remove discharged batteries from the product to avoid any possible liquid leaks that may damage it.

3. If the batteries are leaking liquid, replace them immediately, making sure to clean the battery compartment;

thoroughly wash your hands if they have come into contact with the liquid.

4. Always remove the batteries if the product will not be used for a long period of time.

5. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable (nickelcadmium) batteries.

6. Do not mix old and new batteries.

7.0nly use alkaline batteries of the same type or equivalent to the type recommended for a correct product

functioning.

8. Do not throw dead batteries in fire or leave them in the environment; they must be disposed of through

waste sorting.

9. Do not short-circuit the power terminals.

10. Do not try to recharge non-rechargeable batteries: they might explode.

11.The use of rechargeable batteries is not recommended as they may reduce the toy’s operability.

12. If rechargeable batteries are used, remove them from the toy before recharging and recharge them only

under the supervision of an adult.

13. Remove the batteries from the toy before disposing of it.

14. This product is not designed to be used with replaceable lithium batteries.

WARNING! improper use may create hazardous conditions.

THIS PRODUCT COMPLIES WITH THE DIRECTIVE 2012/19/EU.
The crossed bin symbol on the appliance indicates that the product, at the end of its life, must
be disposed of separately from domestic waste, either by taking it to a separate waste disposal
site for electric and electronic appliances or by returning it to your dealer when you buy another
similar appliance. The user is responsible for taking the appliance to a special waste disposal site
B - e end of its life. If the disused appliance is collected correctly as separate waste, it can be
recycled, treated and disposed of ecologically; this avoids a negative impact on both the environment and
health, and contributes towards the recycling of the product’s materials. For further information regarding the
waste disposal services available, contact your local waste disposal agency or the shop where you bought
the appliance.

THIS PRODUCT COMPLIES WITH EU DIRECTIVE 2006/66/EC

The crossed bin symbol on the batteries indicates that, at the end of their life, they must be

disposed of separately from domestic waste, either by taking them to a separate waste disposal

site for batteries or by returning them to your dealer when you buy similar rechargeable or non-

rechargeable batteries. The chemical symbols Hg, Cd, Pb, printed under the crossed bin symbol,
indicate the type of substance contained in the batteries: Hg=Mercury, Cd=Cadmium, Pb=Lead. The user is
responsible for taking the batteries to special waste disposal sites at the end of their life to allow for their pro-
cessing and recycling. The correct disposal of your old toy will help prevent potential negative consequences
for the environment and human health and favour the recycling of the materials of which the product is
made. Improper disposal of the product by the user may harm the environment and human health. For further
information regarding the waste disposal services available, contact your local waste disposal agency or the
shop where you bought the appliance.

CARE AND MAINTENANCE

- Clean the toy using a soft, dry or moistened fabric cloth to avoid damaging the electrical circuit. Do not clean
the toy using detergents or solvents.

+When not in use, store the product in a place protected against sources of heat, dust and humidity.

@ HAPPY DARTS

LEEFTIJD: 18 M-5)

BELANGRIJK - BEWAAR DEZE INSTRUCTIES OM ZE LATER TE KUNNEN RAADPLEGEN - AANDACHTIG
DOORLEZEN

WAARSCHUWINGEN. Voor de veiligheid van uw kind.

Dit speelgoed werkt op 3 AA-batterijen van 1,5 Volt (niet inbegrepen)

WAARSCHUWING!

- Verwijder voor het gebruik de eventuele plastic zakjes en andere elementen die geen onderdeel van het
speelgoed zijn (bijv. strips, bevestigingselementen, enz.) en houd ze buiten het bereik van kinderen. Verstik-
kingsgevaar.

- Controleer regelmatig de slijtage van het product en of het eventuele beschadigingen vertoont. Gebruik het
speelgoed in geval van beschadiging niet en houd het buiten het bereik van kinderen.

- Dit speelgoed mag uitsluitend door een volwassene worden gemonteerd. Gebruik het speelgoed niet zolang
niet alle montagewerkzaamheden zijn voltooid en gecontroleerd is dat het goed in elkaar is gezet.

« Het speelgoed mag uitsluitend onder voortdurend toezicht van een volwassene worden gebruikt.

- Houd de gedemonteerde delen van het speelgoed buiten het bereik van kinderen.

« Gebruik het speelgoed niet anders dan wordt aanbevolen.

- Gebruik het speelgoed niet op natte, zanderige of stoffige oppervlakken.

- Laat het speelgoed niet in de buurt van warmtebronnen liggen en laat het niet lang blootgesteld staan aan
direct zonlicht.

« Gebruik het speelgoed alleen op stabiele en vlakke oppervlakken en niet op verhogingen (tafels, bedden,
enz)

« Gebruik het niet op straat, toegangswegen of hellingen, verzeker u ervan dat het speelgoed wordt gebruikt
op plaatsen zonder obstakels en ver van plekken die gevaarlijk kunnen zijn (zoals zwembaden, kanalen,
meren, trappen, enz.).

-Voeg geen lintjes of bandjes aan het speelgoed toe.

« WAARSCHUWING! Niet op ogen of gezicht richten.

FIT&FUN
De speeltjes van de lijn Fit&Fun zetten het kind aan om te bewegen, moedigen zijn motorische ontwikkeling
aan en bevorderen de ontwikkeling van bepaalde vermogens, zoals de MOTORIEK en de PRECISIE.

KENNISMAKEN MET HET SPEELGOED

Happy Darts is het elektronische vogelpikspel dat het kind stimuleert om precies te zijn.

Het doel van het spel is om de beste punten op het bord te raken en de drie lichtgevende sterren in te schake-
len: telkens als het bord wordt geraakt, gaat een lichtje branden. Wanneer alle drie de lichtjes branden, scha-
kelt het speelgoed leuke feestelijke muziekjes in. Zodra de muziek stopt, geeft het speelgoed een fluitsignaal
en kan het spelletje opnieuw beginnen.

Het stoffen bord is zo gemaakt dat de balletjes met klittenband stevig op het bord blijven vastzitten zodra ze
naar het bord zijn gegooid.

Als het speelgoed 90 seconden lang niet wordt gebruikt, wordt de stand-by-modus automatisch ingeschakeld.
Het product kan gemakkelijk opgehangen worden met de stevige stoffen lus die aan het plastic gedeelte is
bevestigd.

TECHNISCHE KENMERKEN
« Het speelgoed is voorzien van een schuifschakelaar om het product in en uit te schakelen (0/1).
« Er worden drie lichte, gekleurde balletjes met klittenband met het product meegeleverd.

DE BATTERIJEN AANBRENGEN EN/OF VERVANGEN

WAARSCHUWING!

« De batterijen mogen altijd uitsluitend door een volwassene worden vervangen.

- Om de batterijen te vervangen: draai de schroef van het klepje los met behulp van een schroevendraaier,
open het klepje, haal de lege batterijen uit het batterijenvakje, zet er de nieuwe batterijen in en zorg ervoor
dat de polen op de juiste plaats zitten (zoals aangegeven op het artikel), zet het klepje weer op zijn plaats
terug en draai de schroef goed vast.

1. Houd de batterijen of eventueel gereedschap buiten het bereik van kinderen.

2.Verwijder de lege batterijen uit het product om te voorkomen dat mogelijk gelekte vloeistof het product

beschadigt.

3.Vervang de batterijen onmiddellijk als ze vioeistof lekken, reinig de batterijenhouder en was uw handen

zorgvuldig als u met de vloeistof in aanraking bent gekomen.

4. Verwijder de batterijen altijd als het artikel gedurende langere tijd niet wordt gebruikt.

5.Meng geen alkaline-, standaard- (kool-zink) of oplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen met elkaar.

6. Meng geen lege met nieuwe batterijen.

7. Gebruik dezelfde of gelijkwaardige alkalinebatterijen als aanbevolen voor de werking van dit product.

8. Werp lege batterijen nooit in het vuur of in het milieu maar verwerk ze door ze gescheiden in te zamelen.

9. Zorg ervoor dat er geen kortsluiting tussen de voedingsklemmen ontstaat.

10. Probeer niet om niet oplaadbare batterijen op te laden: ze kunnen ontploffen.

11. Het gebruik van oplaadbare batterijen wordt afgeraden aangezien hierdoor de functionering van het spe-

elgoed kan afnemen.

12. Haal oplaadbare batterijen uit het spel alvorens u ze oplaadt en laat ze uitsluitend onder toezicht van een

volwassene opladen.

13. Verwijder de batterijen uit het speelgoed alvorens u het afdankt;

14. Het speelgoed is niet ontworpen voor werking op vervangbare lithiumbatterijen.

WAARSCHUWING! Onjuist gebruik kan gevaarlijke situaties veroorzaken.

DIT PRODUCT IS CONFORM DE RICHTLIJN 2012/19/EU.
Het symbool met de doorstreepte vuilnisbak op het apparaat geeft aan dat het product op
het einde van zijn levenscyclus afzonderlijk van het gewoon huishoudelijk afval moet worden
afgedankt en hiervoor naar een centrum voor gescheiden afvalophaling voor de recyclage van
elektrische en elektronische apparatuur wordt gebracht of wordt terugbezorgd aan de verkoper
L op het moment waarop een nieuw gelijkaardig apparaat wordt aangekocht. De gebruiker is er
verantwoordelijk voor het apparaat op het einde van de levenscyclus naar een structuur voor afvalophaling
te brengen. De correcte gescheiden afvalophaling met het oog op de daaropvolgende recyclage, verwer-
king en milieuvriendelijke afdanking van het apparaat draagt bij tot het voorkomen van mogelijke negatieve
invloeden op het milieu en de gezondheid en bevordert de recyclage van de materialen waaruit het product
is samengesteld. Voor meer gedetailleerde informatie over de recyclage van dit product en de beschikbare
ophaalsystemen, wendt u zich tot de lokale dienst voor afvalophaling of de winkel waar u het product hebt
gekocht.

CONFORM DE EU-RICHTLIJN 2006/66/EG

Het symbool met de doorgestreepte vuilnisbak op de batterijen geeft aan dat deze op het ein-

de van hun levenscyclus afzonderlijk van het gewoon huishoudelijk afval moeten worden afge-

dankt en hiervoor naar een centrum voor gescheiden afvalophaling moeten worden gebracht

of worden terugbezorgd aan de verkoper op het moment waarop nieuwe gelijkaardige (niet)
oplaadbare batterijen worden aangekocht. Het eventuele chemische symbool Hg, Cd, Pb onder de doorge-
streepte vuilnisbak geeft de inhoud van de batterij aan: Hg=kwik, Cd=cadmium, Pb=lood. De gebruiker moet
de batterijen aan het einde van hun levensduur naar erkende afvalverwerkingsbedrijven sturen, teneinde de
verwerking en de recycling ervan te bevorderen. De gescheiden inzameling voor een verwerking en recycling
van de gebruikte batterijen, de behandeling en milieuvriendelijke verwerking beperken de negatieve uitwer-
kingen op het milieu en de gezondheid en bevorderen de recycling van de materialen waarvan de batterijen
gemaakt zijn. De onjuiste verwerking als afval van het product door de gebruiker leidt tot schade aan het
milieu en de menselijke gezondheid. Voor meer gedetailleerde informatie over de recyclage van dit product
en de beschikbare ophaalsystemen, wendt u zich tot de lokale dienst voor afvalophaling of de winkel waar u
het product hebt gekocht.

REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET SPEELGOED

+ Reinig het speelgoed met een droge of met water bevochtigde zachte, stoffen doek om het elektrisch circuit
niet te beschadigen. Gebruik geen oplos- of reinigingsmiddelen.

« Bewaar het artikel op een plaats beschut tegen warmtebronnen, stof en vocht wanneer het niet gebruikt
wordt.

@ HAPPY DARTS

AGE : 18 MOIS - 5 ANS

IMPORTANT - CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE - LIRE ATTENTIVEMENT.
AVERTISSEMENTS. Pour la sécurité de votre enfant.
Ce jouet fonctionne avec 3 piles AA de 1,5 V. (non incluses).

ATTENTION!

- Les éventuels sacs en plastique et autres composants ne faisant pas partie du jouet (par ex. les liens, les
éléments de fixation, etc.) doivent étre retirés avant I'utilisation et tenus hors de portée des enfants. Risque
détouffement.

- Vérifier régulierement I'état d'usure du produit et la présence d‘éventuelles ruptures. En cas de dommages, ne
pas utiliser le jouet et le conserver hors de portée des enfants.

- Lassemblage de ce jouet doit étre effectué exclusivement par un adulte. Ne pas utiliser le jouet avant que
toutes les opérations d'assemblage et de vérification de I'assemblage ne soient terminées.

- Lutilisation de ce jouet doit avoir lieu sous la surveillance constante d'un adulte.

« Garder les pieces désassemblées du jouet hors de la portée de l'enfant

« Ne pas utiliser le jouet d'une autre maniere que celle recommandée.

- Ne pas utiliser le jouet sur des surfaces mouillées, sableuses ou poussiéreuses

« Ne pas laisser le jouet exposé a des sources de chaleur et a la lumiere directe du soleil pendant de longues
périodes.

« N'utiliser ce jouet que sur des surfaces planes et stables, ne pas I'utiliser sur des surfaces en hauteur (tables,
lits, etc.).

+Ne pas utiliser sur des routes, des voies d'acces ou des pentes, s'assurer que le jouet est utilisé dans des
endroits ne présentant pas d'obstacles et éloignés de tout endroit pouvant constituer un danger (tel que des
piscines, des canaux, des lacs, des escaliers, etc...).

+ Ne pas ajouter de lacets ou de bandelettes au jouet.

« ATTENTION ! Ne pas viser les yeux ou le visage.

FIT&FUN
Les jouets de la ligne Fit&Fun stimulent I'enfant a faire des jeux de mouvement, en encourageant ses progres
moteurs et en favorisant le développement de certaines capacités telles que la MOTRICITE et la PRECISION.

INTRODUCTION AU JOUET

Happy Darts est le jeu de fléchettes électronique pour stimuler la précision chez l'enfant.

Le but du jeu est d'atteindre les cibles sur le tableau et de faire allumer les trois étoiles lumineuses : chaque fois
que la balle touche le tableau, une lumiére sallume. Lorsque les trois lumiéres sont allumées, le jouet active
de belles musiques de féte. Une fois que la musique est terminée, le jouet fait entendre un coup denvoi et le
jeu peut recommencer.

Le tableau en tissu est congu pour que les balles velcro puissent s'accrocher efficacement une fois lancées.
Apreés 90 secondes d'inutilisation, le jouet se met automatiquement en mode veille.

Le produit peut étre facilement accroché grace a un anneau solide en tissu fixé sur la partie en plastique.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
« Le jouet est muni d'un curseur qui permet d'allumer et d‘éteindre le produit (0/1).
« Le produit comprend également trois balles velcro légeéres et colorées pour jouer.

INTRODUCTION ET/OU REMPLACEMENT DES PILES

ATTENTION!

« Le remplacement des piles doit toujours étre effectué uniquement par un adulte.

« Pour remplacer les piles : desserrer la vis du couvercle a I'aide d'un tournevis, retirer le couvercle et enlever
les piles usagées du compartiment des piles, introduire les piles neuves en veillant a respecter la polarité
(comme indiqué sur le produit), remettre le couvercle et serrer la vis a fond.

1. Ne pas laisser les piles ou d'éventuels outils a la portée des enfants.

2. Toujours oter les piles déchargées du produit pour éviter que des fuites éventuelles de liquide nendom-

magent le produit.

3.Si les piles devaient générer des pertes de liquide, les remplacer immédiatement, en prenant soin de net-

toyer le compartiment des piles et de se laver soigneusement les mains en cas de contact avec le liquide.

4. Toujours oter les piles en cas d'inutilisation prolongée du produit.

5. Ne pas mélanger piles alcalines, standard (carbone-zinc) ou rechargeables (nickel-cadmium).

6. Ne pas mélanger des piles déchargées a des piles neuves.

7. Utiliser des piles alcalines identiques ou équivalentes au type recommandé pour le fonctionnement de ce

produit.

8. Ne pas jeter les piles déchargées dans le feu ou dans la nature, mais les éliminer en respectant le tri sélectif.

9. Ne pas mettre en court-circuit les bornes d‘alimentation.

10. Ne pas essayer de recharger les piles non rechargeables : elles pourraient exploser.

11. Il n'est pas conseillé d'utiliser des piles rechargeables, cela pouvant diminuer la fonctionnalité du jouet.

12. Si des piles rechargeables sont utilisées, les extraire du jouet avant de les recharger et procéder a la rechar-

ge sous la surveillance d'un adulte.

13. Retirer les piles du jouet avant son élimination.

14. Le jouet n'est pas prévu pour fonctionner avec des piles rechargeables au Lithium.

ATTENTION ! une utilisation impropre pourrait générer des conditions de danger.

CE PRODUIT EST CONFORME A LA DIRECTIVE 2012/19/UE.
Le symbole de la poubelle barrée sur I'appareil indique que ce produit, a la fin de sa propre vie
utile, devra étre traité séparément des autres déchets domestiques ; il faudra donc I'apporter
dans un centre de collecte sélective pour les appareillages électriques et électroniques, ou bien
le remettre au revendeur lors de I'achat d'un nouvel appareillage équivalent. L'utilisateur est re-
L sponsable du retour de I'appareil, a la fin de sa vie, aux structures de collecte appropriées. Une
collecte sélective adéquate, visant a envoyer |'appareil que 'on n'utilise plus au recyclage, au traitement et a
I'¢limination compatible avec I'environnement, contribue a éviter les effets négatifs possibles sur I'environ-
nement et sur la santé, et favorise le recyclage des matériaux dont le produit est composé. Pour obtenir des
renseignements plus détaillés sur les systémes de collecte disponibles, s'adresser au service local délimination
des déchets, ou bien au magasin ou I'appareil a été acheté.

CONFORMITE A LA DIRECTIVE EU 2006/66/CE

Le symbole de la poubelle barrée sur les piles indique que celles-ci, a la fin de leur vie utile, de-

vront étre traitées séparément des autres déchets domestiques ; les apporter dans un centre de

collecte sélective ou bien les remettre au revendeur lors de 'achat de piles neuves rechargeables

et non rechargeables équivalentes. Le symbole chimique Hg, Cd, Pb, éventuellement présent sur
la poubelle barrée, indique le type de substance que contient la pile : Hg=Mercure, Cd=Cadmium, Pb=Plomb.
Lutilisateur est responsable du retour des piles, a la fin de leur vie, aux structures de collecte appropriées afin
de faciliter leur traitement et leur recyclage. Une collecte sélective adéquate, visant a envoyer les piles épuisées
au recyclage, au traitement et a Iélimination compatible avec l'environnement, contribue a éviter les effets
négatifs possibles sur l'environnement et sur la santé, et favorise le recyclage des substances dont les piles sont
composées. Lélimination abusive du produit de la part de I'utilisateur cause des dommages a I'environnement
et ala santé humaine. Pour obtenir des renseignements plus détaillés sur les systemes de collecte disponibles,
s'adresser au service local délimination des déchets, ou bien au magasin oU I'appareil a été acheté.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET

- Nettoyer le jouet avec un chiffon doux et sec ou légérement humide pour ne pas endommager le circuit
électrique. Ne pas utiliser de solvant ou de détergent.

« Lorsque le produit est inutilisé, le conserver a I'abri des sources de chaleur, des poussieres et de I'numidité.

HAPPY DARTS
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@ GLUCKS-DART

ALTER: 18M - 5J

WARNUNG - BITTE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG SORGFALTIG LESEN UND FUR ZUKUNFTIGES
NACHSCHLAGEN.

SICHERHEITSHINWEISE. Zur Sicherheit Ihres Kindes. Achtung!

Fir dieses Spielzeug sind drei 1,5 Volt-Batterien des Typs AA erforderlich (nicht enthalten).

ACHTUNG!

«Vor dem Gebrauch eventuelle Kunststoffbeutel und andere Bestandteile (z.B. Bander, Befestigungselemente,
usw.), die nicht Teil des Spielzeugs sind, entfernen und fur Kinder unzuganglich aufbewahren. Erstickungsge-
fahr!

- Uberprifen Sie das Produkt regelmdBig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen. Wenn es be-
schadigt ist, das Spielzeug nicht mehr verwenden und von Kindern fern halten.

- Dieses Spielzeug darf nur von einem Erwachsenen montiert werden. Das Spielzeug nicht benutzen, bevor es
ganz montiert ist und der korrekte Zusammenbau aller Teile kontrolliert wurde.

« Das Spielzeug darf nur unter standiger Aufsicht eines Erwachsenen benutzt werden.

- Die nicht zusammengebauten Spielzeugteile aulBer Reichweite von Kindern aufbewahren

- Das Spielzeug darf nur auf die empfohlene Weise verwendet werden.

- Das Spielzeug nicht auf nassen, sandigen oder staubigen Fléchen benutzen.

- Das Spielzeug nicht in der Ndhe von Warmequellen oder ldngere Zeit dem direkten Sonnenlicht ausgesetzt
lassen.

- Stellen Sie das Spielzeug eben und stabil auf und verwenden Sie es nicht auf erhdhten Flachen (Tische,
Betten usw.)

- Nicht auf der Strale, auf Zufahrtswegen oder Geféllen benutzen und sicherstellen, dass das Spielgerat in
hindernisfreien Bereichen und fern von moglichen Gefahrenquellen (z.B. Swimmingpools, Kanalen, Seen,
Treppen, usw.) verwendet wird.

« Am Spielzeug keine Bander oder Bandchen anbringen.

+ ACHTUNG! Nicht auf Augen oder Gesicht zielen.

FIT&FUN
Die Linie Fit&Fun regt Kinder zum aktiven Spielen an, férdert die Entwicklung von Motorik und Genauigkeit.

EINFUHRUNG

Glucks-Dart ist das elektronische Dartspiel zur Férderung der Entwicklung von Genauigkeit beim Kind.

Ziel des Spiels ist es, die besten Punkte auf der Dartscheibe zu treffen, damit sich die drei leuchtenden Sterne
einschalten: Jedes Mal wenn die Spielscheibe vom Ball getroffen wird, leuchtet ein Licht auf. Wenn alle drei
Lichter eingeschaltet sind, aktiviert das Spiel sympathische Musik zum Feiern. Nachdem die Musik beendet ist,
gibt das Spielzeug einen Anpfiff ab und das Spiel kann wieder beginnen.

Die Dartscheibe aus Stoff ist so beschaffen, dass die Balle mit Klettband gut daran hangen bleiben, wenn sie
geworfen werden.

Nach 90 Sekunden Nichtgebrauch geht das Spielzeug automatisch in den Standby-Modus.

Das Produkt Iasst sich einfach aufhdngen, dank des robusten Stoffrings, der am Kunststoffteil befestigt ist.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
« Das Spielzeug verfugt Gber einen Ein- und Ausschaltknopf (0/1).
- Im Produkt enthalten sind auch drei leichte bunte Balle mit Klettband zum Spielen.

ENTNEHMEN UND EINLEGEN DER AUSTAUSCHBAREN BATTERIEN

ACHTUNG!

- Die Batterien durfen nur von einem Erwachsenen ausgetauscht werden.

« Zum Austauschen der Batterien: Die Schraube des Batteriefachdeckels mit einem Schraubenzieher I6sen,
den Deckel abnehmen, die leeren Batterien aus dem Batteriefach nehmen, neue Batterien einsetzen (auf die
angegebene Polaritdt achten!), den Deckel wieder aufsetzen und die Schraube fest anziehen.

1. Die Batterien oder eventuelle Werkzeuge nicht in Reichweite von Kindern liegen lassen.

2. Die leeren Batterien des Produktes stets entnehmen, um eventuelle Flissigkeitsverluste, die das Produkt

beschédigen konnten, zu vermeiden.

3. Sollte aus den Batterien Flissigkeit austreten, ersetzen Sie diese umgehend, saubern Sie das Batteriefach
griindlich und waschen Sie sich sorgféltig die Hande, falls Sie mit der Flissigkeit in Beriihrung gekommen
sind.

4. Die Batterien stets herausnehmen, wenn das Produkt Gber ldngere Zeit nicht benutzt wird.

5. Keine Alkali- Standard- (Zink/Kohle) oder wiederaufladbaren (Nickel/Cadmium) Batterien miteinander kom-
binieren.

6. Leere Batterien nicht zusammen mit neuen benutzen.

7. Alkalibatterien vom gleichen oder einem gleichwertigen Typ wie die fir den Betrieb dieses Produkts
empfohlenen verwenden.

8. Leere Batterien nicht verbrennen, sondern umweltfreundlich entsorgen bzw. der Milltrennung zuftihren.

9. Die Stromklemmen nicht kurzschlieBen.

10. Nicht versuchen, nicht wiederaufladbare Batterien aufzuladen: sie kénnten explodieren.

11.Vom Gebrauch wiederaufladbarer Batterien wird abgeraten, sie kénnten die Funktionalitdt des Spielzeugs

einschranken.

12. Sollten wiederaufladbare Batterien verwendet werden, sind diese aus dem Spielzeug zu nehmen, um sie

wieder aufzuladen. Die Batterie darf nur unter Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden.

13. Entfernen Sie die Batterien aus dem Spielzeug, bevor Sie es entsorgen.

14. Das Spielzeug ist nicht fir den Betrieb mit auswechselbaren Lithium-Batterien geeignet.

ACHTUNG! Ein unsachgemaBer Gebrauch kann zu Gefahrensituationen fiihren.

DIESES PRODUKT ENTSPRICHT DER RICHTLINIE 2012/19/EU.
Die durchgestrichene Abfalltonne, die auf diesem Gerdt abgebildet ist, bedeutet, dass dieses
Produkt nach dem Ende seiner Betriebszeit getrennt von den Haushaltsabféllen zu entsorgen
ist. Entweder sollte es an einer Sammelstelle fur elektrische und elektronische Altgerdte abge-
geben werden oder, bei Kauf eines neuen Gerats, dem Verkaufer zurlickgegeben werden. Der
B e baucher st in jedem Falle verantwortlich fir die ordnungsgeméfe Entsorgung des Gerats
nach Ende der Betriebszeit. Nur bei Abgabe des Gerats an einer geeigneten Sammelstelle ist es moglich das
Produkt so zu verarbeiten, zu recyceln und umweltgerecht zu entsorgen, dass einerseits Werkstoffe und Ma-
terialien wieder verwendet werden konnen und andererseits negative Folgen fir Umwelt und Gesundheit
ausgeschlossen werden. Nahere Auskunft bekommen Sie bei lhrem 6rtlichen Amt fur Abfallentsorgung oder
bei lhrem Handler.

KONFORMITAT MIT DER EU-RICHTLINIE 2006/66/EG

Das Symbol des durchgestrichenen Mulleimers auf den Batterien weist darauf hin, dass diese zu

Ende ihrer Nutzungsdauer getrennt vom Haushaltsabfall behandelt werden mussen. Sie missen

zu einem getrennten Sammelzentrum gebracht oder beim Kauf von neuen gleichwertigen au-

fladbaren und nicht aufladbaren Batterien zum Handler zurtickgebracht werden. Das eventuelle
chemische Symbol Hg, Cd, Pb unterhalb des durchgestrichenen Miilleimers weist auf die Art des in der Bat-
terie enthaltenen Stoffs hin: Hg = Quecksilber, Cd = Kadmium, Pb = Blei. Der Verbraucher ist in jedem Falle fur
die ordnungsgemaBe Entsorgung der Batterien nach Ende der Betriebszeit verantwortlich, um deren Verarbei-
tung und Recycling zu erleichtern. Eine angemessene Mulltrennung ist zum darauffolgenden Recycling der
Altbatterien sowie zur umweltvertraglichen Aufbereitung und Entsorgung eine grundlegende Voraussetzung,
hilft, bei der Vermeidung maglicher negativer Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit und fordert das
Recycling der Materialien, aus denen das Produkt gefertigt ist. Eine gesetzeswidrige Entsorgung des Produkts
durch den Benutzer fuhrt zu Umwelt- und Gesundheitsschaden. Nahere Auskunft bekommen Sie bei lhrem
ortlichen Amt fur Abfallentsorgung oder bei Ihrem Handler.

REINIGUNG & WARTUNG

« Reinigen Sie das Spielzeug mit einem weichen, trockenen oder leicht mit Wasser befeuchteten Tuch, um den
Stromkreis nicht zu beschddigen. Verwenden Sie keine Lésungs- oder Putzmittel.

«Wenn das Produkt fiir eine Weile nicht verwendet wird, bewahren Sie es an einem vor Warme, Staub und
Feuchtigkeit geschitzten Ort auf.



@ HAPPY DARTS

WIEK: 18 MIESIECY - 5 LAT

WAiNE-.ZACHOWAC' W CELU POWOLANIA SIE W PRZYSZLOSCI.
OSTRZEZENIA. Dla bezpieczenstwa Twojego dziecka.
Ta zabawka jest zasilana 3 bateriami typu AA 1,5V (nie sa dofaczone).

OSTRZEZENIE!

« Przed przystapieniem do uzytkowania, nalezy usuna¢ ewentualne plastikowe torebki oraz wszelkie inne
elementy wchodzace w skfad opakowania produktu, a niebedace czescig zabawki (np. sznurki, elementy
mocujace, itp.) i przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dziecka. Ryzyko uduszenia.

- Nalezy regularnie sprawdzac stan zuzycia zabawki oraz kontrolowa¢, czy nie jest ona zepsuta. Uszkodzona
zabawka nie moze by¢ uzywana i powinna by¢ przechowywana w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Zabawka powinna by¢ montowana tylko przez dorosta osobe. Nie nalezy uzywac zabawki, jesli nie zostaty
zakoniczone wszystkie etapy montazu i nie zostato skontrolowane jego prawidtowe wykonanie.

- Dzieci moga sie bawic¢ zabawka wytacznie pod statym nadzorem osoby dorostej.

« Zdemontowane czesci zabawki przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Nie uzywac zabawki w sposob inny niz zgodny z przeznaczeniem.

- Nie uzywac zabawki na mokrych, piaszczystych lub zakurzonych powierzchniach.

« Nie pozostawia¢ zabawki blisko Zrédet ciepta oraz nie eksponowac jej przez dtuzszy czas na bezposrednie
dziatanie $wiatta stonecznego.

- Dziecko moze sie bawic¢ zabawka tylko na ptaskich i stabilnych powierzchniach. Nie pozwala¢ na zabawe na
powierzchniach podwyzszonych (stoty, tézka, itp.).

«Nie bawi¢ sie na drogach, drogach dojazdowych lub na pochytych nawierzchniach. Upewni¢ sie, ze
zabawka jest uzywana w miejscach pozbawionych przeszkdd i z dala od miejsc mogacych stanowic
niebezpieczenstwo (jak baseny, kanaty, jeziora, schody, itp.).

- Nie dotgczac do zabawki sznurkdw ani tasm.

- OSTRZEZENIE! Nie celowac w oczy | twarz.

FIT&FUN
Zabawki z linii Fit&Fun zachecaja dziecko do zabaw ruchowych, wspierajg jego postepy, a takze sprzyjaja
rozwojowi niektérych zdolnosci, takich jak MOTORYKA i PRECYZJA.

OPIS ZABAWKI

Happy Darts to elektroniczna gra w rzutki do stymulowania precyzji u dzieci.

Celem gry jest trafienie w najwyzej punktowane miejsca na planszy i doprowadzenie do wigczenia trzech
podswietlanych gwiazd: za kazdym razem, gdy plansza zostaje trafiona przez kulke, wiacza sie Swiatto. Kiedy
wszystkie trzy $wiatta zostang wigczone, zabawka uruchamia mita, radosng muzyke. Gdy muzyka sie skoriczy,
zabawka emituje gwizdek poczatkowy i gra moze rozpoczac sie od nowa.

Tablica z tkaniny zostata zaprojektowana w taki sposéb, aby kulki z rzepem mogty po rzuceniu skutecznie sie
przyczepic.

Po 90 sekundach bezczynnosci zabawka automatycznie przestawia sie w tryb oczekiwania.

Produkt jest fatwy do powieszenia dzieki odpornemu pierécieniowi z tkaniny zamocowanemu do czeséci z
tworzywa sztucznego.

DANE TECHNICZNE
« Zabawka jest wyposazona w kursor do wiaczania i wytaczania produktu (0/1).
- Do produktu dotgczone sa rowniez trzy lekkie kolorowe kulki z rzepem do gry.

WKLADANIE I/LUB WYMIANA BATERII

OSTRZEZENIE!

- Baterie moga wymienia¢ wytacznie osoby doroste.

« W celu wymiany baterii nalezy: za pomocg $rubokretu odkrecic srube wieczka, zdja¢ wieczko, wyjac z wneki
zuzyte baterie, wiozy¢ nowe baterie, przestrzegajac ich prawidtowej biegunowosci (jak wskazano na pro-
dukcie), wtozy¢ wieczko i dokrecic¢ srube do oporu.

1. Nie nalezy pozostawiac baterii lub ewentualnych narzedzi w miejscach dostepnych dla dzieci.

2. Zawsze nalezy wyjmowac zuzyte baterie z produktu, w celu unikniecia ewentualnego wycieku ptynu, ktéry

mogtby uszkodzi¢ produkt.

3. W razie odnotowania wycieku ptynu z baterii, nalezy je natychmiast wymienic. Nalezy pamietac o uprzednim
starannym wyczyszczeniu wneki na baterie oraz dokfadnym umyciu rak w przypadku kontaktu z ptynem,
ktory wyciekt z baterii.

4. Jesli produkt nie jest uzywany przez dituzszy czas, nalezy zawsze wyjmowac baterie.

5.Nie miesza¢ baterii alkalicznych, standardowych (weglowo-cynkowych) lub wielokrotnego tadowania
(niklowo-kadmowych).

6. Nie miesza¢ nowych baterii z uzywanymi.

7.Nalezy uzywac tylko baterii alkalicznych identycznych lub réwnowaznych z zalecanymi dla zapewnienia
dziatania tego produktu.

8. Nie wrzucac wyczerpanych baterii do ognia ani nie wyrzucac ich do otoczenia. Nalezy je wrzucac do specjal-
nych pojemnikéw selektywnej zbiorki odpaddw.

9. Nie dopusci¢ do zwarcia biegundw baterii.

10. Nie podejmowac préby fadowania jednorazowych baterii: moga wybuchnad.

11. Nie zaleca sie uzywania baterii wielokrotnego tadowania, gdyz moga wptyna¢ na ograniczenie dziatania

zabawki.

12.W przypadku uzywania baterii wielokrotnego tadowania, nalezy wyjac je z zabawki przed ponownym

tadowaniem i fadowac¢ tylko pod nadzorem osoby doroste].

13. Przed utylizacja zabawki nalezy wyjac¢ baterie.

14. Zabawka nie jest przeznaczona do dziatania przy uzyciu baterii litowych.

OSTRZEZENIE! nieodpowiednie uzycie moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuadji.

PRODUKT SPELNIA WYMOGI ZARZADZENIA 2012/19/UE.
Symbol przekreslonego kosza znajdujacy sie na urzadzeniu oznacza, ze wyrobu nim oznaczo-
nego nie wolno wyrzuca¢ wraz z innymi odpadkami domowymi. Po zuzyciu produkt nalezy
oddac do punktu zbiorki odpaddw urzadzen elektrycznych i elektronicznych lub zwrécic¢ go spr-
zedawcy. Uzytkownik jest odpowiedzialny za oddanie urzadzenia, gdy przestanie je uzytkowac
LI odpowiedniego punktu zbiérki odpadéw lub do sprzedawcy. Odpowiednia segregacja
Smieci w celu pézniejszej obrobki, odzysku lub utylizacji przyczynia sie do unikniecia negatywnego wptywu
na srodowisko i zdrowie oraz umozliwia odzysk surowcédw, z ktérych wykonano produkt. Nieprawidtowa
utylizacja urzadzenia przez uzytkownika grozi prawnie ustalona karg administracyjng. W celu uzyskania
szczegdtowych informacji dotyczacych dostepnych punktéw zbidrki odpadéw nalezy zwrécic sie do lokalnej
stuzby oczyszczania lub do sklepu, gdzie produkt zostat zakupiony.

ZGODNOSC Z DYREKTYWA UE 2006/66/WE

Symbol przekreslonego kosza znajdujacy sie na bateriach lub na opakowaniu produktu oznacza,

Ze baterie na koniec okresu uzytkowania, oddzielone od odpadéw domowych, nie moga zosta¢

unieszkodliwione jako normalne odpady miejskie, ale powinny zosta¢ przekazane do centrum

zbiorki selektywnej lub oddane w punkcie sprzedazy w momencie zakupu nowych baterii
tadowalnych lub réwnorzednych nietadowalnych. Ewentualny symbol chemiczny Hg, Cd, Pb, znajdujacy sie
pod przekreslonym koszem oznacza rodzaj substancji znajdujacej sie w baterii: Hg=Rte¢, Cd=Kadm, Pb=Otéw.
Uzytkownik jest odpowiedzialny za przekazanie zuzytych baterii do odpowiedniego podmiotu zajmujacego
sie zbidrka odpaddw, w celu utatwienia procesu przetwarzania i recyklingu. Odpowiednia segregacja odpaddw
majaca na celu poddanie zuzytych baterii procesowi recyklingu, przetwarzania i unieszkodliwiania przyczynia
sie do zmniejszenia mozliwego, negatywnego wptywu na srodowisko i na zdrowie cztowieka, a takze utatwia
recykling substancji w nich zawartych. Niewtasciwe unieszkodliwianie produktu przez uzytkownika powo-
duje szkodliwy wptyw na $rodowisko i na zdrowie cztowieka. W celu uzyskania szczegétowych informacji
dotyczacych dostepnych punktow zbidrki odpaddw nalezy zwrécic sie do lokalnej stuzby oczyszczania lub do
sklepu, gdzie produkt zostat zakupiony.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ZABAWKI

« Aby nie uszkodzi¢ obwodu elektrycznego, czyscic¢ zabawke za pomocg miekkiej i suchej lub lekko zwilzonej
wodg szmatki. Nie stosowac rozpuszczalnikow ani detergentdw.

« Podczas dtuzszych przerw w uzyciu, przechowywa¢ produkt z dala od zrédet ciepta, chroniac przed kurzem

i wilgocia.

@ WUrPOBOM LIEHTP JAPTC “HAPPY DARTS”

BO3PACT PEBEHKA: 18 MECALIEB - 5 JIET

BAXKHO - COXPAHUTb AN11 OBPALLEHNA B BYAYLLEM - BHUMATEJIbHO MPOYUTATb.
MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTW. B Liensx 6e3onacHoCTH Batero pebéHka.
STa urpylwka paboTaeT OT 3 WenoyHbix 6atapeek Tvna "AA"Ha 1,5 BonbT (He BXOAAT B KOMM/IEKT).

BHUMAHUE!

. I'Iepe,u MnCNonb3oBaHMEM CHUMUTE U y6epMTe B HeLOCTynHble AnA LleTe\?\ MeCTa NONMU3TUNEHOBbIE MNakeTbl
M Npoyvme KOMMOHEeHTb, He BXOAALME B COCTaB UIrpyLlKn (HaanMep, LWHYPbI, KpenexHole aetann n Flp.)
CylyecTByeT OnacHOCTb yAyLIEeHWA.

« PerynapHo nposepaiite n3fenvie Ha NpeameT N3HOCa UM BO3MOXKHbIX MOMIOMOK. B Clyyae nospexaeHus He
VCMONb3YNTe UrPYLLKY 1 IepXNTe ee B HeAOCTYMHOM [J1A IeTel MecTe.

. C60pKyLlaHHOI7I NTPYLKM OOMKHbBI OCYLLECTBAATL TOJIbKO B3POC/Ible. [Monb3oBaTbcA l/IprU_IKOVI pekomeHayeTca
TONMbKO NOCNEe OKOHYaHWA C6ODKM 1 NPOBEPKM NPAaBUIbHOCTU CGODKM.

« VIrpylwKa fomkHa MCnonb3oBaTbCA NOA NPUCMOTPOM B3POCbIX

. Pa306paHHaﬂ Ha OTAe/IbHbIe KOMMOHEHTbI MFpYLIKa AOMKHA XPaHUTLCA B HEAOCTYNHOM ANA ueTeM mecTe.

« He ncnonb3ayiite nrpyLky cnocobom, OTANYHBIM OT YKa3aHHOTO B MHCTPYKLMK.

«He I/ICFIOJ'\b3yI7ITE‘ NIPYLKY Ha BNIaXHbIX, Mbl/IbHbIX 1 MOKPbITbIX MNECKOM NOBEPXHOCTAX.

«He ocTasnaite NrPYyLWKy pagoMm € UCTOYHVIKaMK Tenna v nog BO3Llel7\CTBV\eM COMHEeYHOro CBeTa B TeveHne
ANUTENbHbIX NEPUOAOB BPEMEHN.

- Micnonb3yiiTte Mrpyuiky TONbKO Ha POBHbIX 1 YCTOMYMBBIX MOBEPXHOCTAX, HE CTaBbTe €e Ha BO3BblleHMe
(cTonbl, KPOBATW 1 TA.).

+JTa Urpylika He AOMKHa UCMOMb30BaTbCA Ha AOPOrax, Npoe3aax, HakNOHHbIX N HEPOBHbIX MOBEPXHOCTAX;
y66£lVITE‘Cb, YTO UrpyLllKa MNCMOMb3yeTCA Ha ydacTKax, MWEeHHbIX ﬂpeﬂﬂTCTBMVI, 1 BOanu OT noTeHunanbHoO
OMaCHbIX MeCT (Takux Kak 6accelHbl, KaHarbl, 03épa, NeCTHULbI 1 Np.).

« He fobasnaiite B UrpyLIKy LUHYPKY WA NEHTOYKM.

+ BHUMAHMUE! He HanpAsnAaiiTe Ha rasa uav B Anuo.

FIT&FUN
Mrpywkn cepun Fit&Fun cTvMynmpyioT ABMraTenbHyio akTMBHOCTb pebeHKa, pa3srBas MOTOPHbIE U Apyrvie
HaBbIkK, Takune kak MOABVMHOCTb n TOYHOCTb.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
«Virposoit LeHTp [lapTc"Happy Darts” ocHalL€H pbluaKom, MO3BONAIOWVIM BKNIOUMTb V1 BbIKTIOUUTL 13genue (0/1).
« B komnnekt NTPbl TaKXe BXOAAT nérkme Pa3HOUBETHbIE WapKrKkn C J'WIFI}/HKOI;\.

OMUCAHUE UTPYLLUKU

Mrposoii ueHTp [aptc “Happy Darts” - 370 aneKTpoHHas Urpa B APOTUKM, KOTOPaA CNocobCTBYET Pa3BUTUIO
TOUHOCTY pebEHKa.

uem: UrPbl 3aKNtOYaeTCA B TOM, yTO6bI NONACTb B nydline TO4KN Ha Tabno 1 3axeub TpW CBETAUMECA 3Be3[bl:
Kbl pa3 npy NoMmafaHny WapWkoMm B WIPOBOE Tabrio 3aXuraeTcs OAHa samnouka. [locne Toro, Kak
3a@XKIINCb BCE TPV NAaMNOYKN, UTPa N30acT NO34PaBUTENbHYIO MENOAMIO. KOFﬂa My3blKa 3aKOHYMTCA, NPO3BYYNT
CBWCTOK 1 MOXHO HayaTb Urpy 3aHOBO.

Tabno n3rotoeneHo 13 TKaHW, 4yTObbI wapukm c ﬂMHyMKO\Z npn 6pOCaHMI/I MOTIN NErko NPUKpPenuTbCA.

Yepes 90 cekyHp 6e3ae/CTBUA UMPYLLIKa aBTOMATUYECKM NEPEXOANT B PEXVM OXMAAHNA.

VIrpy MOXHO nofseciTb 6narofaps TKAHEBOMY KOSbLLY, MPVKPEMNEHHOMY K NAACTYKOBOW YacTy.

YCTAHOBKA N/UNN 3AMEHA BATAPEEK

BHUMAHUE!

- 3ameHa 6atapeek AOMKHa BCErAa BbINONHATLCA B3POCbIMU.

- [poLieaypa no 3ameHe batapeek: OTBEPTKOM OCabbTe BUHT [1BEPLIbI, CHAMUTE f1BEPLLY, BbIHBTE Pa3pAKeHHble
6atapeliki 13 6aTapeiiHOro OTCeKa, BCTaBbTe HOBble BaTapeiku, cobmoaas MonApHOCTL (Kak yKasaHo Ha
V3AeNn), yCTaHOBMTE Ha MECTO [IBEPLLY 1 3aBUHTWTE BUHT A0 YMopa.

1. He ocTasnaiite 86113 OT aeTeit 6aTapeiki Uiam MHCTPYMEHTbI AnA PaboTbl C HAMM.

2. Bcerga ypanante u3 usnenva otpabotasluve bataperiki AnA NpeaoTBPaLeHrA yTeueK XuaKoCTh, KoTopas

MOXeT NoBpeaunTb ero.
3. B criyyae yTeukw KUAKOCTU 13 BaTapeek, HeMeaNIeHHO 3aMeHNTE UX, MPEeABAPUTENBHO TLLATENBHO OUNCTVB
OTCeK ANA 6aTapeek 1 BbIMbIB PYKM, B CIly4ae KOHTAKTa C BbITEKLLEN KUAKOCTBIO.

4. Ecnv Bbl He nnaHupyeTe 1Crnosnb30BaTh U3Aenve NPOAoIKMTENbHOe Bpems, 00A3aTeNbHO 13BNEKWTe 13 Hero

6aTapeliku.

5.He cmelmBaiiTe WenoyHble bataperikin co CTaHAAPTHBIMY (YrONbHO-LMHKOBBIMI) VAW aKKyMyNATOPHbLIMM

(HVKenb-KagMmneBbIMK).

6. He cmelwumBaiiTe paspskeHHble 6ataperku C HOBbIMU.

7.Micnonb3yiiTe wenoyHble 6atapeiiki, OAMHAKOBbIE WiV SKBMBANIEHTHbIE PEKOMEHYEMbIM 15 3TOTO U3ENA.

8. He bpocaiite paspsxeHHble 6aTapeliki B OrOHb, He 3arpA3HANTE OKPYKaloLLYio Cpefy, HO BblbpachiBaiiTe nx

B CrieLyanbHble KOHTeHepbI.

9. He 3amblKaiiTe HakOPOTKO KnemMMbl MUTaHNA.

10. He nbiTaiiTecs nofsapaxate 6atapeiku, He NPUroAHbIe AA 3TOro: OHW MOTYT B30PBaTbCA.

11. He pekoMeHAyeTCA MCMNONb30BaTb aKKyMyNATOPHbIE GaTapelikit, OHU MOTYT YMEHbBLUNTL GYHKLMOHANBbHOCTL

UTPYLLKN.
12.B cnyyae MCNonb3oBaHUA aKKyMyNIATOPHbIX OaTapeek, BbHUMAWTe WX U3 UIPYWKM nepef 3apaaKkon u
BbINOMHANTE 3aPAAKY TONBKO NOZ HabMioaeHem B3pOCbIX.

13.Nepen yTvnm3aumen nrpyLKi He 3abyasTe BbiHYTb U3 Hee 6aTapenki.

14. He npeaycmoTpeHa paboTa AaHHOW UrPYLIKK C NTUEBbIMI BaTaperikamm.

BHUMAHME! HenpasunbHOe 1CMosb30BaHMe MOXET MPUBECTY K BO3HVIKHOBEHMIO OMACHOW CUTYaLWN.

AAHHOE U3OENVUE COOTBETCTBYET AUPEKTUBE 2012/19/EU.
MpuBeaeHHbI Ha NPMOope CUMBON NepeydepKHYTOV KOP3UHbI 0603HauYaeT, YTo B KOHLIE CPOKa
CRy6bl 3TO U3AENME, KOTOPOE CleayeT CAaBaTh B yTW/b OTAEIBHO OT JOMALUHIX OTXOL0B, HE0h-
XOAVMMO CAiaTb B NYHKT cOopa BTOPCHIPbA A1A NepepaboTK1 INEKTPUUYECKON 1 SNEKTPOHHOM an-
napaTypbl, UNv CAaTb NPOAABLY NP NOKYNKe HOBOW SKBMBANEeHTHO annapatypel. [onb3osatens
B i1 orsercreenHOCTS 3a cpady npubopa B KOHLE €ero Cpoka CryObl B CreumnanbHble
opraHu3aummn cbopa. Haanexatmin coop BTOPChIpbA C NocneaytoLLeit CAayer CTaporo npubopa Ha noBTopHoe
NCNonb3oBaHue, nepepa60ﬂ<y n ytmnmsaymo 6e3 HaHeceHus yu_\ep6a Opr*ammeM cpefne nomoraet
CHU3WTL OTpULATENbHOE BO3AENCTBIE HA HEE U Ha 340POBbE JioAeN, a Takke CNoCcoOCTBYET NOBTOPHOMY
VICNOMb30BAHMIO MAaTePHAsIoB, U3 KOTOPbIX COCTOUT M3nenue. bonee noapoGHbie cBefeHNA 06 UMEIOLLMXCA
cnocobax cbopa Bbl MoXeTe NonyunTb, OOPATVBLUMCE B MECTHYIO CIy»KOY BbIBO3a OTXOAOB UMV Ke B MarasuH,
rae Bul Kynunu usgenve.

COOTBETCTBUE AUPEKTUBE EC 2006/66/EC

MpuBeaeHHbI Ha 6aTapeiikax CUMBON NepeyepKHYTON KOP3HLI 0D03HAYAET, UTO B KOHLIE CPOKa

cnyx0bl batapeek UX HEOOXOAMMO CAlaBaTb B MyHKT COOpa BTOPCHIPLA 1A NepepaboTki nnv

CAiaTb NPOAABLY NPW MOKYMKe HOBbIX Nepe3apsAAHbiX baTapeek 1nn OHOPA30BbIX PABHOLEHHbIX

6atapeek. 3Haku xvimrueckix anemeHTos Hg, Cd, Pb, nomelueHHble Nof CMMBONIOM NepeyepKHyTon
KOP3MHbI, 0B03HaualoT TUMN BeLecTBa, cofjepalleroca B batapelike: Hg=PtyTb, Cd=Kagmui, Pb=CauHed.
lMo- TpebuTenb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a CAady GaTapeek B KOHLe CpOKa WX C/yxObl B CrieuuanbHble
opraH13aumn cbopa C Lefbio CnocobCToBaTh NepepaboTke v NOBTOPHOM yTAM3aLmv. Haanexawwmin céop
BTOPCBIPbA C NOCNeAYIOLLel Ciauelt NCMOoMb30BaHHbIX baTapeek Ha NOBTOPHOE UCMOMb30BaHVe, NepepaboTky
1 yTUAM3aLmMio 6e3HaHeceHna yillepba OKpyxaloller cpefe NoMoraeT CHI3WTb OTpULATENIbHOe BO3AeNCTBME
Ha HEeé 1 Ha 300pOBbe MII0feN, a Takxe CMoCo6CTBYeT NOBTOPHOMY MCTIONb30BAHMIO BELLECTBA, 3 KOTOPOro
COCTOAT GaTapelikv. CaMoBOMbHasA YTHAM3ALMA 13AeNna NoTpebuTenem sneyeT 3a Cobon yuepd okpysKatoLen
cpefie 1 340poBbio Niofeil. bonee noppobHble cBefeHMA 00 MMelowMxcA crnocobax cbopa Bbl MoxeTe
NONYYNTb, 06PATUBLLNCH B MECTHYIO CIy Oy BbIBO3a OTXOA0B UMV e B MarasviH, rae Bol kynunv usaenve.

OYUCTKA U YXO/[, 3A UTPYLLKOWN

«[INA UACTKW UrPYLIKM CrieflyeT MUCMoNb30oBaTb MATKYIO CyXylo WV Clerka YBAax)HEHHYIO TKaHb, UTOObl He
NOBPEANTL SNEKTPUUECKNE KOMMOHEHTbI. He Mcrnonb3yiite pacTBOPUTENM UMK MOIOLLVE CPEACTBaA.

« B nepuoa Hencnonb3oBaHMA XPaHUTb UFPYLLKY BAANM OT UCTOYHMKOB TeMNa v B 3alWLLEHHOM OT Mbinn 1
Bnarv mecre.

®

@ HAPPY DARTS

HAIKIA: 18 MHN'QN - 5 ETQN

THMANTIKO - ®YAA=ZTE FNA MEAAONTIKH ANA®OPA - AIABAZTE MPOZEKTIKA.
MPOEIAONOIHZEIL. [0 Tnv ao@aiela Tou maidlol 0ag.
AuTS TO TTatKVIOL AEITOUPYET e 3 aAKaAIKES pmatapieg TUmou AA 1,5 Volt. (Sev mepihapdvovtal).

MPOZOXH!

- AQQIpEOTE KAl AMOPAKPUVETE TUXOV TAQOTIKEG OAKOUAEG Kal Ta UMOAOITA UNKA TNG OUOKEUAGIAS Tou
maviSloy, kal KpaTtAOTE Ta pakptd amd ta madid. Kivouvog aoguéiag.

+ EAEYXETE TAKTIKA TNV KATAOTAoN @BOPAG TOU TAIKVISIOU Kal TNV TIapouaia TUXOV PayIoHATWY. X MePImTwon
{NIIAG KNV XPNOIUOTIOLETE TO TaiVidt Kat QUAAETE TO HAKPLA ammd Ta madid.

+ H ouvappoAGyNon auToU TOU TIPOIOVTOG TTPETTEL Va YiveTal HOvo amd evihika. M xpnotlomoLeite To maiyvidt
av Sev €xouv ONOKANPWOET OAEC O1 EVEPYEIEC GUVAPHOAGYNONG KAl ENEYXOU.

- To matgvidt PEMEL va XPNOIHOTOLETal POVO UTIO TNV OLVEXT ETTBAEYN EVOG EvANKA.

« Kpatiote pakptd amé to maidi Ta amoouvappoloynpéva pépn tou maxvidiou

+ Mn xpnotuomoleite To maiyvidt e SIaQopETIKO TPOTIO amd TOV UTTOSEIKVUOUEVO.

+ Mn xpnotuomoleite To maixvidt o€ BPeYHEVES, AUUWOELC I} OKOVIOUEVES ETIPAVEIEG

+ Mnv a@rivete To TaiyvidL KovTa o€ TNyég BepUATNTAG KAl yia Heyaha SIaoTrAHATA 0TO NAIOKO QWG

« Xpnolpomoleite To maikvidl pévo oe eminmedeq kal 0TAOEPEG EMPAVEIES, OXl OE UMEPUYWUEVES ETIPAVEIES
(tpanéia, kpePaTia, KAL)

+ Mnv xpnotdomoleite oe Spdpoug, 0doUG MPooPRacng f THRHATa SpoUwWV Ot Khon, BeBaiwbeite &ti To matyvidt
XPNOILOTIOIETAL OE TIEPIOXES XWPIG EUMOSIA KAl HAKPIA aTTd XWPOUG EVEEXOHUEVOU KIVOUVOU (OTTWG TY. TILOIVEG,
QUAAKIA, NPVEG, OKANEG, KAT).

+ Mnv mpooBétete kopdovia r Awpideg oto maixvidl.

« MPOZOXH! Mnv oToXeVETE OTA PATIA KAl TO TPOOWTTO.

FIT&FUN
Ta navidla e oelpdc Fit&Fun mapakivouy 1o maldi o maixvidla kivnong, evBappivovtag TNV KIVNTIKN
QVATTTUEN TOU KAl ELVOWVTAC TNV AVATTTUEN oplopévwy Seglotrtwy omwg n KINHTIKOTHTA kai nf AKPIBEIA.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
- To maikvid1 S1abéTel SPOED TTOU EMITPETEL TNV EVEQYOTIOINGN KAl TNV ATIEVEQYOTTOINGN Tou TPoidvTog (0/1).
- To maikvid mephapBavel Tpia e appId XPWHATIOTA UITAAAKIA EMTEVOUPEVA e BEAKQO.

EIZArQrH 7O MAIXNIAI

To Happy Darts €ival To NAEKTPOVIKS TIatyviSI Tou XpNOIOTOLEl TO 0TOXO Yia va onBrioel To maidi va avamnTuéel
v akpiBed ou.

ZKomdG Tou makvIIoU ival va onpadéel To madi Tov mivaka Kat va avapel ta Tpia ewTelvd aotépla: K&be
@OP& TTOL TO WMAAAKL XTUTTAEL TOV NAEKTPOVIKO TTivaKa, avaBel éva ewe. Otav avayouv Oha Ta wTdaKIa, TO
mavidt avamapdyel OpIaUBEUTIKY) HOUGIKY. MOAIG TENEIWOEL 1 HOUGIKN, TO TTaIXVISL EKTTEUTTEL éva OQUPLYHA
£vapEnG Kal 0 ayWwvag UImopel va eIV OEL.

O VPACHATIVOC TTVAKAG Eival KATAOKEUAOUEVOS HE TPOTIO WOTE TA WIMAAAKIA HE TO BEAKPO va KOMGOLV
QMOTENEOHATIKG OTAV TTETAXTOUV.

Metd amd 90 Seutepdenta adpAvelag, To malkviol evEPYOTTOLEl QUTOHATA TN AEITOUPYIA QVOHOVAG.

TOMOOGETHZH 'H/KAI AQAIPEXZH MMATAPIQN

MPOZOXH!

+ H avTiKataoTacn twv pn emnavagopTi{OPEVWV UITATARIOV TIPETEL VA TIPAYHOTOTOIETAL HOVO amd EVANIKEC.

+Tla va avTIKATAoTACETE TIG Hn emava@opTi{opeves pmatapieg: Eefidwote tn Bida Tou kamakioL pe éva

katoaBidt kal Byaite n Bupida, apaipéote amd tn Orikn TIG ASelEC UnaTapies, TOMOBETATTE TIG KAVOUPYIEG
WImatapleg e MPOOOKH WOTE va TNPE(Tal N owoTr TONKOTNTA (OMwG LTTOSEIKVUETAL OTO (510 TO TIPOIOV),
£MAVATOTIONETIOTE TO KATAK! Kal 0giTe kaha tn Bida.

1. DUAGETE TIG UmaTapieg kat Tuxdv epyaheia pakptd amd ta maidid.

2.Na agaipeite mavta Tig adeleg pmatapie amd 1o maixvidl, yia va amoguyete BAAREC amd evdexOUEVEC
Sl0PPOEG TOU LUYPOU TWV PIMATAPIWY.

3. 21N MEPINTWOoN KATA TNV OTIoia Ol UIMATAPIES €XOUV XAOEL UYPO, QVTIKATACTACTE TIG apéowg, ppovtilovtag
va KaBapIoeTe T Orikn TOUG Kal va TTAUVETE TTPOOEKTIKA Ta X€PIQ 0ag, av EXOUV EPBEL OE EMAPH HE TO UYPO
TI0U OIEPPEVOE.

4. Na agaipeite TAvTa TIG UIATAPIEG OE TIEPITTTWON TTOUL TO TTPOIOV GEV TTPOKEITAL VA XPNOIOTTOINBEL yia LEYEAO
XPOVIKO S1aoTnua.

5.Mnv avaptyvOete OAKONKEG PTmaTOpieG HE Mmatapieg kAaolkou Tumou (GvBpakag-Peuddapyupod) 1
EMTAVAPOPTICOHEVEG (VIKENIO-KASHIO).

6. Mnv avapiyVUETe ASEIEC e VEEC UmaTapleG.

7. Xpnolpomoleite aAkalkéG pmatapieg 1diou fi 1ooduvapou TUTIoU pE Tov evOESEYUEVO, YA TN AerToupyia
auToU Tou TTPOIOVTOC.

8. Mnv KaiTe Kal pnv METATE 01O TIEPIRAANOV TI¢ GdEIEG pmatapieg, aMd SlaBéaTe TIC oToug e161koUE KASoUG
QAvVaKUKAWONG.

9. Mnv BPaxUKUKAWVETE TOUG aKPOOEKTEG TPOPOSOTIAC.

10. Mnv TIpooTaBroeTe va EMaVAPOPTIOETE Un EMAVAQOPTICOHEVES UMATAPIES: UTIAPXEL KiVOLVOG €KPNENG.

11. Mnv xpnotporoleite emava@opTI{OUEVEC UMATAPIES, YIOTI UMTOPE] val EMNPEACOLV TN OWOTH AETOLPYia Tou

mavidiou.

12. AV XpnOILOTIOIE(TE EMavaQOPTICOHEVEG UMATAPIE, TIAVTA VA TIG AQAlpE(te amd 1o maixvidt mpw Tig

EMAVAPOPTIOETE. H 9OPTION TWV PIMATAPIWY TIETEL VA YIVETAL TIAVTA amd €vav eVANIKA.

13. AQaIp£0Te TIG UmaTapieg amé To matyvidL ipv amod tnv andpeipr Tou.

14. To matyvidL Sev oxedIA0TNKE Yia va NeTOUPYEi e pmatapieg Abiou.

MPOXOXH! H akatdMnAn xprion Umopei va emMeéPel KIVEUVOUC.

TO MPOION AYTO EINAI £YM®QNO ME TON EYPQIMAIKO KANONIZMO 2012/19/EE.
To cuuPolo pe Tov Slaypappévo kAo Tou UTIAPXKEL OTN CUOKEUN UTTOOEIKVUEL OTL TO TIPOIOV,
07O TENOC TNG WEENING (WwnG Tou TPETeL va dlaTiBetal EexwploTd amod Ta OIKIaKA anoppiata
Kal VOl LETAQEPETAL OE KATTOIO KEVTPO GUMOYNG NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY OUOKEUWV 1 va
EMOTPEPETAL OTOV UETAMWANTA KATA TNV ayopd (IAg Kavoupylag avtiotolxng ouokeuns. O
I XPNOTNG €XEL TNV €VOU- VN LETAPOPAC TNG CUOKEUNC OTOV KATAMNAO XWPO CUAOYNG KATA TO
TENOC TNG WPENUNG (wNC TNG H KatadAnAn Siadikacia GUNOYIC EMTEETEN TNV QVaKUKAWGN, EMEEepyacia kat
olkoAoyIKr S1a8eon Twv &xPNOTWV CUCKEUWVY KAl CUPBAMEL OTNV AITOQUYH APVNTIKWV EMIMTWOEWY Yid TO
TIEPIBANOV Kal Tv Lyeia. H mapdvoun andppiPn Tou TPOIGVTOC amd TOV XPHOTN ETPEPEL TIG TPOBAETTOUEVEG
amd 1o VOUO KUPWOELG. 0 TTEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIEC OXETIKA He Ta SlaBéoipa ouoTARATA CUANOYAG,
TIAPAKANOUKE ameuBuVOEiTe OTIC KaTd TOMOUC SNUOGIES LTTNPEDIEG KaBapIOTNTAG 1 0TO KATACTNHA amd TO
omolo ayopdoate Tn CUOKEU.

ZYMMOP®QXH ME THN OAHTIA EE 2006/66/EK

To oUpPBoro pe To Slaypappévo KahaBAK, Tou avaypd@eTal OTIG MIMaTapieg, UMOOEIKVUEL OTL Ol

uma- Tapieg, otav Og xpnolomolouvTal MAEOV, TIPETTEL VA amopInTovTal, XWEIoTd amd Ta dMa

OIKIaKd amopplypata, oTa edIkA KEVTPA anépplng kal avakukhwong i va napadidovial otov

TIWANTA KATA TNV ayopd KAvoUpLwv TAPSHOIWY EMavapopTIOPEVWY 1) Un EMava@opTI{OMEVWY
umatapidv. To xnpiko oupBoro Hg, Cd, Pb, mou avaypagetal katw armé 1o Slaypappévo KahaBaki umodeIkvUEL
™ XNHIKA oucia mou mepiéxouv ol pratapieg: Hg=Ydpdpyupog, Cd=Kaduio, Pb=MoAuRdog. O xprotng eival
umev- Buvog yla TNV Mapddoon TwWv UMATAPIWY, HETA TO TIEPAG TG WEENUNG (WG TOUG, 0Ta eI8IKE KEVTpa
S186e0NnC AMOPPIUUATWY UE OTOXO TN METEMETA eMeepyacia Kat avakUkAwor Toug. H katdAnAn Sadikacia
OUNOYAG EMTPETEL TNV AVAKUKAWOT, €Me€epyacia kat olkohoyikr) SIGBeon Twv eEaVTIANUEVWY UMATAPIDY Kal
OUUBANEL OTNV ATTOQUYT) APVNTIKWV CUVETTEIDV YId TO TIEPIRAANOV Kal TNV avBpWIiv UYEIQ Kal EVVOEL TV
QVAKUKAWON TwV OUGCIOV aro TIC OTOIEC amoTENOUVTAL Ot umatapies, H mapdvoun amdppuhn Tou mpoidvTtog
and Tov XproTn MPokaAel {npia oto mepIBdANov kal Tnv avBpwrmivn uyeia. MNa mEPIOOOTEPEG TANPOPOPIES
OXETIKA HE Ta Olabéoipa ouoTAHATa CUNOYAG, TapakahoUe ameubuvBeite oTIG kaTtd TOToUG SNUOOIES
unNPeoieg kaBapIdTNTAG 1 OTO KATAGTNHA Amd TO OTTO{0 AYOPACATE TN OUOKEUN.

KAGAPIZMOX KAl ZYNTHPHZH TOY MAIXNIAIOY

- KaBapiCete To maixvidl XpnoHOmoIvTag £va UYACUATIVO 1) amd HIKPOIVEG HAAAKO TTaVi, OTEYVO 1 ENAQPWC
EUTTOTIOUEVO HE VEPO YIa va PNV TTPOKANBel {nuid 0To NAEKTPIKG KUKAWHA. Mnv xpnolgoroleite SIONITEG iy
QMOPPUMAVTIKA.

- Otav dev ypnotomoleital, QUAAETE TO TaIKVIOL O éva TTPOOTATEVOHEVO amd TNYEG BepUOTNTAG, OKOVN Kal
uypaoia xwpo.

@ HAPPY DARTS

ALDER: 9 - 24 MAN

VIKTIGT - SPARA FOR FRAMTIDA BEHOV - LAS NOGA.
VARNING. For ditt barns sakerhet.
Denna leksak fungerar med 3 AA-batterier pa 1,5 Volt (ingdr inte).

OBS!

- Eventuella plastpasar och andra féremal som inte utgér en del av leksaken (t.ex. band, fastelement o.s.v.) ska
tas bort fére anvandning och forvaras utom rackhall fér barn. Kvévningsrisk.

« Kontrollera regelbundet att produkten inte &r sliten eller har gatt sonder. Vid skada pa leksaken far den inte
anvandas. Forvara den utom rackhall for barn.

- Montering av leksaken far endast utforas av en vuxen person. Anvand inte leksaken forrdn den &r helt fardig-
monterad och efter att ha kontrollerat att alla delar &r korrekt monterade.

« Leksaken fdr bara anvandas under standig tillsyn av en vuxen.

- Hall leksakens demonterade delar pa avstand fran barn.

+ Anvand inte leksaken pa annat satt &n det som rekommenderas.

+ Anvand inte leksaken pa vata, sandiga eller dammiga ytor.

- Ldmna inte leksaken nara varmekallor och utsatt for direkt solljus i lang tid.

- Leksaken far bara anvandas pa plan och stabil yta, inte pa upphojda ytor (bord, séng osv.).

+ Anvdnd inte pa vdgar, uppfarter eller pa sluttande ytor. Forsakra dig om att leksaken anvdnds pa privata
omraden utan hinder och ldngt fran platser som skulle kunna utgéra fara (som t.ex. vid simbassanger, kanaler,
sjoar, trappor osv.).

- Tillsatt inte remmar och snéren pa leksaken.

- OBS! Sikta inte mot 6gon eller ansikte.

FIT&FUN
Leksakerna i serien Fit&Fun stimulerar barnet till rorelselekar genom att uppmuntra dess motoriska framsteg
och framja utvecklingen av vissa formagor, sasom barnets MOTORIK OCH PRECISION.

TEKNISKA EGENSKAPER
- Leksaken har ett skjutreglage for att sl& pa och sténga av produkten (0/1).
- | produkten ingdr dven tre ldtta fargade bollar med kardborreband for att leka.

BESKRIVNING AV LEKSAKEN

Happy Darts ar en elektronisk piltavla som stimulerar barnets precision.

Syftet med leken &r att tréffa de basta punkterna pa tavlan sé att de tre ljusstjdrnorna tands: Nar piltavlan tréffas
av en boll ténds ett ljus. Nar alla tre ljusen har ténts aktiverar leksaken uppmuntrande melodier for att fira. Nar
melodin ar slut avges ett visselljud och tavlingen kan bérja om.

Tygtavlan ar tillverkad s att bollarna med kardborreband fastnar nar de tréffar tavlan.

Efter 90 sekunders inaktivitet aktiverar leksaken automatiskt standby-ldge.

Produkten kan héngas upp med de starka tygringarna som &r fastsatta pa plastdelen.

ISATTNING OCH/ELLER BYTE AV BATTERIER

OBS!

« Byte av batterier far endast goras av vuxen person.

- Gor foljande for att byta batterierna: Skruva loss skruven pé luckan med en skruvmejsel, ta av luckan och ta
bort de urladdade batterierna. Satt i de nya batterierna med polerna &t ratt hall (rétt hall anges pa produkten),
satt tillbaka batteriluckan och dra &t skruven ordentligt.

1.Ldmna inte batterier eller eventuella verktyg inom rackhall for barn.

2.Ta alltid bort urladdade batterier fran produkten for att undvika att eventuellt vétskeldckage skadar pro-

dukten.

3.0m batterierna lacker vétska ska de bytas ut omedelbart. Rengor dven batterifacket noga och tvatta hander-

na om de har kommit i kontakt med vétskan.

4.Ta alltid bort batterierna om produkten inte ska anvandas pa ldnge.

5.Blanda inte alkaliska batterier, standardbatterier (kol-zink), eller laddningsbara batterier (nickel-kadmium).

6. Blanda inte urladdade batterier med nya.

7. Anvénd alkaliska batterier som ar likadana eller likvardiga som de som rekommenderas for denna produkts

funktion.

8. Kasta inte gamla batterier i elden eller i miljon, utan ldmna in dem till avfallssortering.

9. Kortslut inte batteriklammorna.

10. Forsok inte ladda batterier som inte ar laddningsbara: de kan explodera.

11. Vi rdder till att inte anvanda laddningsbara batterier eftersom de kan forsamra leksakens effekt.

12.Vid anvéndning av laddningsbara batterier, ta ur dem ur leksaken innan de laddas. Ladda dem endast

under tillsyn av en vuxen person.

13.Ta bort batterierna fran leksaken innan den kastas.

14. Leksaken &r inte utarbetad for att anvdndas med utbytbara litiumbatterier.

OBS! En felaktig anvandning kan ge upphov till farliga situationer.

DENNA PRODUKT STAMMER OVERENS MED DIREKTIV 2012/19/EU.
Symbolen med en 6verkryssad korg pa apparaten indikerar, att produkten i slutet av dess
livslangd skall separeras fran hushéllsavfallet. Den skall tas till en uppsamlingsplast for elektriska
och elektroniska apparater eller ldmnas tillbaka till aterforsaljaren nar man koper en liknande
produkt. Anvéndaren dar ansvarig for att apparaten i slutet av dess livslangd ldmnas over till en
L lamplig uppsamlingsplats. En ldmplig sorterad avfallshantering gor att apparaten kan atervinnas
for sortering och hantering som star i Gverensstammelse med miljobestdmmelserna och dérigenom bidrar till
att negativa effekter p4 miljon och hélsan undviks och underlattar dtervinning av materialen som produkten
bestér av. For en mer detaljerad information gallande disponibla uppsamlingssystem sa vand Er till lokala
avfallshanterare eller till affdren ddr produkten koptes.

DENNA PRODUKT OVERENSSTAMMER MED EU-DIREKTIV 2006/66/EG

Symbolen med en overkryssad korg pa batterierna indikerar, att den i slutet av dess livslangd

skall separeras fran hushallsavfallet. Den skall tas till en uppsamlingsplats eller lamnas tillbaka till

dterforsaljaren nar man koper nya likvérdiga laddningsbara eller icke laddningsbara batterier. En

eventuell kemisk symbol sa som Hg, Cd, Pb pa den 6verkryssade korgen visar vilket dmne batte-
riet innehaller: Hg=Kvicksilver, Cd=Kadmium, Pb=Bly. Anvandaren ansvarar for att uttjanta batterier lamnas in
till lampliga atervinningsstationer for att underlatta hantering och dtervinning. En lamplig sorterad avfallshan-
tering gor att de uttjanta batterierna kan atervinnas for sortering och hantering som stdr i dverensstammelse
med miljobestdmmelserna och darigenom bidrar till att negativa effekter pa miljon och hélsan undviks och
underlattar dtervinning av materialen som batterierna bestar av. En olaglig avfallshantering av produkten fran
anvandarens sida leder till skador pa miljé och manniskors halsa. For en mer detaljerad information géllande
disponibla uppsamlingssystem sa vand Er till lokala avfallshanterare eller till affdren ddr produkten koptes.

RENGORING OCH SKOTSEL AV LEKSAKEN

+ Rengor leksaken med en mjuk och torr tygtrasa eller som fuktats ndgot med vatten sa att den elektriska
kretsen inte forstors. Anvand inte I6sningsmedel eller rengéringsmedel.

« Nar produkten inte anvdnds ska den forvaras pa en plats skyddad fran vérme, damm och fukt.

® HAPPY DARTS
YAS: 18 AY - 5 YAS

ONEMLI- iLERIDE BASVURMAK UZERE SAKLAYINIZ - DiKKATLi SEKILDE OKUYUNUZ
UYARILAR. Cocugunuzun gtvenligi igin.
Bu oyuncak icin 3 x 1,5V AA pil gereklidir (Grnle birlikte verilmez).

UYARI!

- Oyuncagin parcasl olmayan posetler ve diger bilesenler (¢r. baglar, baglanti elemanlari, vb.) kullanimdan 6nce
¢ikariimali ve cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklanmalidir. Bogulma tehlikesi.

- Asinma ve herhangi bir hasar belirtisi bakimindan oyuncag diizenli olarak kontrol ediniz. Uriintin herhangi bir
parcasinda hasar olmasi durumunda, Griin kullanmayiniz ve cocuklardan uzak tutunuz.

+Bu Urlin yalnizca bir yetiskin tarafindan monte edilmelidir. Oyuncagi tamamen monte edilip kontrol edilin-
ceye kadar kullanmayiniz.

« Bu oyuncak yalnizca bir yetigkinin denetimi altinda kullaniimalidir.

- Oyuncagin demonte edilmis parcalarini cocuklarin erisemeyecedi yerlerde saklayiniz.

- Oyuncagdt kilavuzda gésterilenden farkli hicbir sekilde kullanmayiniz.

+ Oyuncag islak, kumlu veya tozlu ytzeylerde kullanmayiniz

- Oyuncagi isi kaynaklarinin yakininda veya uzun stire dogrudan gtines isigi altinda birakmayiniz.

+Oyuncagi sadece diz, hemzemin ylzeylerde kullaniniz; yikseltili ylzeylerde (masalar, yataklar vb.)
kullanmayiniz

- Oyuncagd yollarda, garaj yollarinda ya da egimli yerlerde kullanmayiniz, oyuncagin engellerden arinmis ve
tehlikeli olabilecek mekanlardan (yizme havuzu, kanal, gol, merdiven, vb. gibi) uzak alanlarda kullanildigindan
emin olunuz.

- Oyuncaga ip veya serit baglamayiniz.

- UYARI! Gozlere ya da yilize dogru tutmayiniz.

FIT&FUN
Fit&Fun modelindeki oyunlar, motor becerileri gelistirerek ve HAREKET KABILIYETI ile DIKKATIN gelisimine
yardimci olarak cocugu hareket etmeye ve oynamaya tesvik eder.

TEKNIK OZELLIKLER
+ Oyuncak, Uriint acip kapatmanizi saglayan bir gosterge (0/1) ile donatilmistir.
+ Oyuncak ayrica cirtcirt kapli Gg adet renkli hafif top igerir.

OYUNCAGIN TANITIMI

Happy Darts, cocugun dikkatinin daha fazla gelismesine yardimci olmak igin dart oyununu kullanan bir elektro-
nik oyuncak paneldir.

Oyunun amaci, tahtadaki en yiksek puanlari vurmak ve (¢ adet isikl yildizin yanmasini saglamaktir: toplardan
birinin tahtaya her vurusunda, bir yildiz yanar. U¢ yildiz da yandiginda, oyuncak neseli bir zafer mizigi calar.
Muzik ¢aldiktan sonra, oyuncaktan bir baslangi¢ didugu sesi duyulur ve mag bastan baslayabilir.

Tahta, kumastan yapilmistir ve cirtcirt kapli toplarin tahtaya yapismasina yardimci olacak sekilde tasarlanmistir.
90 saniye boyunca kullaniimadiginda, oyun otomatik olarak bekleme moduna girer.

Kumastan yapilmis ve tahtanin plastik kismina takilmig dayanikli bir halka sayesinde, trtin kolayca asilir.

PiLLERIN TAKILMASI VE/VEYA DEGIiSTiRILMESi

UYARI!

- Sarj edilmeyen piller, yalnizca bir yetiskin tarafindan degistirilmelidir.

- Sarj edilmeyen pilleri degistirmek icin: Kapakta yer alan vidayi bir tornavida ile sékiinlz ve kapagr aginiz.
Ardindan, kutuplarin dogru yénde olduklarindan emin olmak suretiyle (trtin Uzerinde gosterildigi sekilde),
bitmis pilleri cikararak yeni olanlari takiniz, pil kapagini kapatiniz ve vidayi sikiniz.

1. Pilleri ve aletleri daima ¢ocuklarin erisiminden uzak tutunuz.

2. Zarar verebilecek herhangi bir sivi sizintisindan kaginmak igin, tikenmis pilleri daima Grinden cikariniz.

3. Pillerin sivi sizdirmasi durumunda, pil bélmesini temizlemeyi unutmadan pilleri degistiriniz; elleriniz bu

siviyla temas ettiyse, ellerinizi iyice yikayiniz.

4. Urlin, uzun stire boyunca kullaniimayacaksa pilleri daima ¢ikariniz.

5. Alkalin, standart (cinko-karbon) veya sarj edilebilir (nikel-kadmiyum) pilleri birlikte kullanmayiniz.

6. Eski ve yeni pilleri birlikte kullanmayiniz.

7.Yalnizca ayni tipte alkali pilleri ya da bu Grtiniin dogru calismasi icin 6nerilen pillerle esdeger tipteki pilleri

kullaniniz.

8. Biten pilleri atese atmayin veya ¢op olarak gevreye atmayiniz; atik siniflandirma yoluyla tasfiye edilmeleri

gerekmektedir.

9. Gug terminallerine kisa devre yaptirmayiniz.

10. Sarj edilebilir olmayan pilleri sarj etmeye calismayiniz: patlayabilirler.

11. Oyuncagin calisma 6zelligini azaltabilecegi icin, sarj edilebilir pillerin kullaniimasi tavsiye edilmez.

12. Sarj edilebilir pil kullanildigi takdirde, sarj islemini yapmadan énce pilleri oyuncaktan ¢ikariniz ve yalnizca bir

yetiskinin denetimi altinda sarj ediniz.

13. Oyuncagi atmadan ¢nce pilleri oyuncaktan ¢ikariniz.

14. Bu Uriin, sarj edilebilir lityum pillerle kullanilmak Gzere tasarlanmamistir.

UYARI! uygunsuz kullanim tehlikeli durumlar yaratabilir.

BU URUN 2012/19/AB DIREKTIFINE UYGUNDUR.
Cihazin Uzerinde bulunan Uzeri ¢izili sepet sembold, Grinin kullanim émrintn sonunda ev
atiklarindan ayri olarak bertaraf edilmesi gerektigi dogrultusunda, elektrikli ve elektronik cihazlarin
yeniden doénustirilmesi igin ayristirmali bir ¢cop toplama merkezine gétiriimesi veya benzer
yeni bir cihaz satin alindiginda Griintin saticlya teslim edilmesi gerektigini belirtir. Kullanici, cihazin
B (,anm 6mrinin sonunda, cihazin uygun toplama merkezlerine tesliminden sorumludur.
Kullanim émriintin sonuna ulasmis cihaz dogru bir sekilde ayri bir atik olarak toplanirsa, geri dénusturdlebilir,
islenebilir ve ekolojik olarak bertaraf edilebilir; bu durum, ¢evre ve saglik Gizerindeki olasi olumsuz etkilerin
onlenmesini saglar ve Urtintn olusturuldugu malzemelerin geri dontstmune katkida bulunur. Mevcut ¢op
toplama sistemleri ile ilgili daha detayl bilgi icin yerel atik bertaraf etme hizmetine veya UriinG satin almig
oldugunuz magazaya basvurunuz.

BU URUN, 2006/66/EC AB YONERGESINE UYGUNDUR

Pillerin tzerinde bulunan Ustu ¢izili ¢op kutusu sembold, kullanim ¢émrinin sonunda, pillerin

ayn bir atik bertaraf sahasina goturtilmesi veya benzer sarj edilebilir ya da sarj edilmeyen piller

aldiginizda saticya iade edilmesi yoluyla ev ¢oplerinden ayri bertaraf edilmesi gerektigini belirtir.

Usti ¢izili tekerlekli ¢op kutusu semboliniin alt kismina yazilan Hg, Cd, Pb kimyasal sembolleri,
pilin icerdigi madde tipini belirtir: Hg=Civa, Cd=Kadmiyum, Pb=Kursun. Kullanici, Grintn kullanim émrinin
sonunda, pilin islenmek ve geri dénlstirtlmek tzere uygun toplama merkezlerine tesliminden sorumludur.
Bitmis piller ayri atik olarak dogru sekilde toplanirsa, geri donustrdlebilir, islenebilir ve ekolojik olarak bertaraf
edilebilir; bu durum, cevre ve insan saghdi tzerindeki olasi olumsuz etkilerin énlenmesini saglar ve pillerin
icerdigi maddelerin geri dontisimune katkida bulunur. Kullanicinin Griinti uygun olmayan yollarla bertaraf
etmesi, cevreye ve insan sagligina zarar verebilir. Mevcut ¢op toplama sistemleri ile ilgili daha detayli bilgi igin
yerel atik bertaraf etme hizmetine veya Urint satin almis oldugunuz magazaya bagvurunuz.

BAKIM VE ONARIM

- Oyuncagi kuru veya nemlendirilmis yumusak bir bez kullanarak elektrikli devreye zarar vermeyecek sekilde
temizleyiniz. Oyuncagi temizlemek icin deterjanlar veya ¢6zict maddeler kullanmayiniz.

« Kullanmadiginiz zamanlarda, Grtnd isi kaynaklarindan, toz ve nemden uzak bir yerde muhafaza ediniz.

@ HAPPY DARTS

ALDER: 18M - 5Y

VIKTIG - TA VARE PA DISSE INSTRUKSENE FOR SENERE KONSULTASJON - LES NOYE.

ADVARSLER. For & verne om ditt barns sikkerhet.

Denne leken virker med 3 batterier av typen AA til 1,5 Volt (disse er ikke inkludert).

ADVARSEL!

- Eventuelle plastposer og andre komponenter som ikke er del av leken (f.eks. snorer, festeelement, osv.) ma
flernes fer bruk og holdes utenfor barnas rekkevidde. Fare for kvelning.

« Kontroller regelmessig slitasje ved produktet og om det viser tegn pa eventuelle adeleggelser. Ved skade ma
leken ikke benyttes og den ma oppbevares utenfor barnas rekkevidde.

- Monteringen av denne leken ma kun utferes av en voksen. Ta ikke leken i bruk fer du har fullfert alle monte-
ringsoperasjonene og kontrollert at den er satt sammen pa riktig mate.

- Leken mé kun benyttes nar barnet holdes under kontinuerlig oppsyn av en voksen.

- De demonterte delene til leken md oppbevares utilgjengelig for barnet

« Bruk ikke leken pd annen mate enn det som anbefales.

« Bruk ikke leken pa vate overflater, overflater med sand eller stov.

- Plasser ikke leken ved siden av varmekilder og hvor den utsettes for direkte sollys over lengre perioder.

- Leken mé kun benyttes pa en flatt og stabilt underlag, ikke pa opphayede flater (bord, senger osv.)

- Mé ikke benyttes pa veier, i innkjersler eller i bakker, pdse at leken benyttes pa omrader uten hindringer og pa
sikker avstand fra farlige steder (som svemmebasseng, kanaler, innsjger, trapper osv.).

- Ikke bruk leken med ekstra snorer eller band.

« ADVARSEL! Sikt ikke pa ansikt eller gyne.

FIT&FUN

Lekene som inngdr i serien Fit&Fun stimulere barnet i bevegelsesleker, ved & oppmuntre til fremgang i
kroppslig ferdighet og fremme utviklingen av visse egenskaper, som for eksempel MOTORISKE FERDIGHETER
og N@YAKTIGHET.

TEKNISKE EGENSKAPER
- Leken er utstyrt med en peker som gjer det mulig a sla produktet av og pa (0/).
- Sammen med produktet falger ogsa tre lette, fargede, sma baller dekket med borrelas for & leke.

INNF@RING | BRUK AV LEKEN

Happy Darts er en elektronisk lek med piler for & stimulere barnets presisjon.

Malsetningen med leken er 4 treffe de beste punktene pa tabellen slik at de tre lysende stjernene tennes: hver
gang tabellen treffes av ballen, tennes lyset. Nar alle de tre lysene er tente, gir leken fra seg lystig musikk for
& feire hendelsen. Nar musikken slutter vil du kunne here at leken plystrer til ny start og spillet kan begynne
pa nytt.

Tabellen i stoff er utfert slik at de sma ballene, som er dekte med borrelds, fester seg effektivt nar de kastes.
Dersom det gar 90 sekund uten at leken er i bruk, aktiveres standby-modalitet.

Produktet kan lett henges opp takket veere en solid stoffring festet pa delen i plast.

INNF@RING OG/ELLER UTSKIFTING AV BATTERIENE

ADVARSEL!

- Batteriene ma alltid kun skiftes ut av en voksen.

- For & skifte ut batteriene: lgsne pa skruen til dekselet med en skrutrekker, flern dekselet, ta ut de utladede
batteriene fra batterirommet, sett inn de nye batteriene, vaer oppmerksom pa & respektere polenes retning
ved innfering (i henhold til indikasjonene pa produktet), sett dekselet tilbake pa plass og stram til skruen.

1. Alle batterier og eventuelle verktayer ma oppbevares slik at de er utilgjengelig for barn.

2. Fjern alltid brukte batterier fra produktet for & unnga vaesketap som kan skade produktet.

3. Hvis batteriene skulle generere en lekkasje, skal du erstatte dem med én gang. Veer noye med 4 vaske batte-

rihuset og vask hendene grundig ved kontakt med lekket vaeske.

4.Ta alltid ut batteriene nar du ikke bruker produktet kontinuerlig.

5. Ikke bland alkaliske standard batterier (karbon-sink) eller oppladbare batterier (nikkel-kadmium).

6. Ikke bland gamle batterier med nye batterier.

7. Bruk alkaliske batterier av samme eller tilsvarende type som er anbefalt til drift av dette produktet.

8. Ikke kast batteriene som er utladet i ild eller ute i miljget. Respekter bestemmelsene for kildesortering.

9. Ikke still tilferselsuttakene i kortslutning.

10. Prov ikke & lade ikke-oppladbare batterier: de kan eksplodere.

11.Vi anbefaler deg ikke a bruke oppladbare batterier, da de kan redusere leketayets funksjonalitet.

12.Nar du bruker oppladbare batterier, fiern de fra leketoyet far de blir lades opp og lad de opp under tilsyn

av en voksen.

13. Fjern batteriene fra leketoyet for du kaster det.

14. Leken er ikke beregnet pé a virke med litium-baserte batterier som kan skiftes ut.

ADVARSEL! uriktig bruk kan fere til at farlige situasjoner oppstar.

DETTE PRODUKTET ER | OVERENSSTEMMELSE MED DIREKTIV 2012/19/EF.
Seppelkurvsymbolet med strek over som befinner seg pa apparatet, betyr at produktet ved endt
levetid ikke m& behandles som vanlig husholdningsavfall, men tas med til en stasjon for kildesor-
tering av elektrisk og elektronisk utstyr eller bringes tilbake til leveranderen nar et liknende pro-
dukt kjgpes. Brukeren har ansvaret for & bringe apparatet til et egnet sted for innsamling ved slut-
B oo Gets levetid, Riktig kildesortering som ferer til at apparatet senere gjenvinnes, destrueres
eller behandles pa annen miljgvennlig mate, forebygger mulige skadevirkninger pa miljg og helse og bidrar til
gjenvinning av materialene som produktet er sammensatt av. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte
dell'utente comporta sanzioni amministrative stabilite per legge. For mer informasjon om tilgjengelige kilde-
sorteringssystemer, ta kontakt med ditt lokale renovasjonsselskap eller forhandleren hvor apparatet ble kjopt.

I OVERENSSTEMMELSE MED EU-DIREKTIVET 2006/66/CE

Seppelkurvsymbolet med strek over som befinner seg pa batteriene, angir at batteriene ma kil-

desorteres og ikke kastes sammen med husholdningsavfall ved avsluttet levetid, derfor ma de

leveres inn til et senter for kildesortering eller leveres tilbake til forhandleren i det eyeblikket en

gar til innkjep av batterier som kan lades opp eller tilsvarende nye ikke oppladbare batterier. De
eventuelle kiemiske symbolene Hg, Cd, Pb, under sappelkurvsymbolet med strek over indikerer hvilke stoffer
som batteriet inneholder: Hg=Kvikksglv, Cd=Kadmium, Pb=Bly. Det er brukerens ansvar a levere inn batteriene
til et egnet senter for kildesortering for avfallsbehandling og resirkulering etter avsluttet levetid. Riktig kildesor-
tering som farer til at batteriene senere gjenvinnes, brytes ned eller behandles pa annen miljevennlig mate,
forebygger mulige skadevirkninger pa milje og personers helse og bidrar til gjenvinning av materialene som
batteriene er sammensatt av. Ulovlig avfallsbehandling av produktet fra brukerens side vil fere til miljoforurens-
ning og skade pa personers helse. For mer informasjon om tilgjengelige kildesorteringssystemer, ta kontakt
med ditt lokale renovasjonsselskap eller forhandleren hvor apparatet ble kjgpt.

RENHOLD OG VEDLIKEHOLD AV LEKEN

- Gjor leken ren ved & benytte en myk og terr klut eller en klut som er lett fuktet med vann for ikke a skade den
elektriske kretsen. Bruk ikke Igsemiddel eller rengjeringsmiddel.

- Ndr produktet ikke benyttes ma det oppbevares pa en plass hvor det er beskyttet mot varmekilder, stav og
fuktighet.

@ HAPPY DARTS

BIK: 18 MICAL|IB - 5 POKIB

BAXJINBO - 3BEPEXITb 411 BUKOPUCTAHHA B MAUBYTHbOMY - YATANTE YBAXHO
3ACTEPEXEHHA. [1na 6e3neku TBOET AUTUHM.
L irpatka npautoe Ha 3 6atapelikax Tvny «<AA» Hanpyroto 1,5 BONLT (He BXOAATb A0 KOMMNEKTY).

YBATA!

- [lepes BMKOPWCTAHHAM 3HIMITb | MPWOepPITh y HeQOCAXHI AnA AiTei MicUA MNacTUKOBI MakeTn Ta iHLWi
KOMMOHEHTW, AKI He BXOAATb A0 CKNagy irpaluku (Hanp., WHypw, KpinunbHi feTani, Towo). 3arpo3a yayLeHHs.

« PerynapHo nepesipAnTe CTaH 3HOWEHHA BMPOOY Ta HaABHICTb PO3pwWBiB. Y pasi MOWKOmKeHb He
BMKOPWCTOBYTE irpaluky Ta TpumaliTe ii noaani Big Aiten.

+ 36MpaHHA L€l iIrpallki Mae BUKOHYBATUCA TiNbKI AOPOCIO 0CO6010. He BUKOPUCTOBYITE irpaluKy, NOKM He
6ynyTb 3aBep-LleHi BCi onepalii no i 36upaHHio Ta He byae nepesipeHa NPaBUbHICTb 30MPaHHS.

« BUKOpUCTaHHs irpaLlky MOBUMHHO BifOYBaTVCA TibKW Mif NOCTIHUM HarA[0M JOPOCIOrO.

- Tpumaliite nopani sia AiTvHY po3ibpani Aetani irpalkm

+ He BKOpUCTOBYIATE irpaLliky CNOCOOOM, BIAMIHHIM Bif NepeadayeHoro.

« He BMKOPVCTOBYITE irpaLlKy Ha MOKPUX, NilLaHWX abo MKbHIX NOBEPXHAX

« He 3anuwaiite irpatuky nobnusy axepen Tenna ta nig Tpusanvim BIAVBOM NPAMUX COHAUHMX MPOMEHIB.

- BukopucTosyiiTe irpatuiky nuviie Ha PiBHUX Ta CTINKKX, afe He Ha NIAHATX NOBePXHAX (CTONW, NKKa, TOLLO)

« He BrKOpwCTOBYITE irpaluKy Ha Joporax, Nifi3HMX KoMiAax abo Ha MOXMAVX [iNAHKaX AOPOry, NepeKoHanTech,
o6 irpalu-Ka BUKOPVCTOBYBanach y MiCLAX, ie HeMae nepeLLKog, Ta NoAani Bif MiCLb, AKi MOXYTb CTaHOBUTK
Hebe3neky (baceliHu, KaHanu, 03epa, CXOAMHKY, i T. iH.).

+ He npws'AsyiiTe fo irpawwkw netii abo CTpiukm.

- YBATA! 3acTopora! He cnpsamoByiiTe Ha oui Ta 06n1yus.

CEPIA FIT&FUN
IrpaLwkm cepii Fit&Fun CTUMYNIOIOTb AUTVHY 3aMMATCA PYXIVIBYMM iFPaMK, 330X0UYIOTb PO3BUTOK MOTOPUKI Ta
CNpUAIOTb PO3BUTKY AeAKux AkocTer,Hanpwrknag, PYXOBOI AKTVIBHOCTI ta TOYHOCTI PYXIB.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN
« [pa ocHallieHa NOB3yHKOM, AKWI AO3BONAE BMUKATL i BUMYKaTK BUPIO (0/1).
+ Y KOoMnneKT BUpoby TakoX BXOAATL TPU NETKi KONbOPOBI Ky/bKI 3 IWMYYKOLO.

MEPEAMOBA 10 I'PU

Happy Darts - Lie enekTpoHHa rpa 3 4poTUKamm A PO3BUTKY TOUHOCTI PyXiB AUTVHM.

MeToto rpu € BRydYaHHA y HaKpaLi Uini Ha MilueHi, Wob 3acBITUANCA TPK 3iPOUKM: MPU KOXHOMY BAyUYaHH
KyNbKOIO B irpOBY MillleHb 3aropa€eTbCA Namroyka. Konum 3aropatoTbca BCi Py 1aMMoYKM, rpa BMUKAE Beceni
cBATKOBI Menogil. Micna 3aBepLIeHHA My3KKW NlyHae CTapTOBW CBMCTOK, | MOXHa PO3NOYMHATL HOBY NapTilo.
MileHb 3 TKaHWUHYW 3pobneHa Takum YMHOM, LWOB KysbKi 3 INMYYKOK MOV JO6pe NPrAMnaTh NiCNa KUAKIB.
AKLIO rpa He BUKOPUCTOBYETHCA BNPOAOBX 90 CeKyH[ TO BOHa aBTOMATVIYHO NePEeXOAUTb B PEXVM OUiKyBaHHS.
Bupib MOXHa f1erko MoBICUTW 33 [JOMOMOrol0 HAAIMHOTO TEKCTWIBHOTO KilbUsA, MPWKPINAEHOro Ao
nNacTMacoBoi geTani.

BCTAHOBJIEHHSA I/ABO 3AMIHA BATAPEOK

YBATA!

+ 3amiHa baTaperiok 3aBx/an Ma€ BUKOHYBATVCh TiflbKW JOPOCIO 0COBOI0.

- Npouenypa 3amiHy 6aTaperok: BUKPYTKO OcnabTe rBUHT KPULWKY, 3HIMITb KPWLLKY, BUMITb PO3PAMKEHI
6aTtapelikv 3 GaTapeliHOro BiACiKy, BCTaBTe HOBi GaTapeiky, AOTPUMYIOUMCh MONAPHOCTI (AK BKa3aHO Ha
BMPOOI), BCTAHOBITb Ha MiCLie KPULLIKY i 3aTAMHITb FBUHT A0 YNopy.

1. He 3anviwaiite nobnusy Big Aiteit 6atapeiiki abo IHCTPYMEHTV AnA poboTh 3 HAMK.

2. He 3abyBaiite BUIMMATV PO3PAIKER] GaTaperiki 3 BUPOGY, L6 MOXKNMBIIA BATIK 3 HIX PIAUHI He MOLIKOANE

BUpIO.

3.Y pasi BUTOKY PiAnHW 3 6aTaperok HeramHo 3amiHiTh X, OUNCTVBLUM GaTapeiHi BIACIK | BUMMBLUM PYKH,

0CO6MMBO B Pasi KOHTAKTY 3 PiAMHOI0.

4. AKLO BY He NNaHyeTe KOPUCTYBATCA BUPOOOM TPMBANUI Yac, 0O0B'A3KOBO BUIMITb 3 HBOTO BaTapeliku.

5.He 3miwyiiTe nyxHi 6ataperkn 3i CTaHAaPTHUMK (BYTiNbHO-LMHKOBMMM) abo aKkyMynATOPHUMY (HiKenb-

KaAMIEBUMM).

6. He 3miluyiiTe po3pameHi 6atapeiki 3 HOBUMM.

7. BUKopuCTOBYATE NyHI BaTapeliki, OfHaKOBI ab0 PIBHOLLIHHI TVM, AKi PEKOMEHAYIOTLCA ANA LIbOro BUPOGY.

8. He Bukunpaiite po3pageHi batapeiiki y BOroHb abo 6e3nocepefHbo B OTOUytoue cepefoBuULLe, iX HeOOXiaHO

3/1aBaTn y NyHKTU PO3AINBHOrO 361paHHA Bifxopis.

9. He 3amuKaliTe HaKOPOTKO 3aTVCKaui KUBNEHHA.

10. He Hamaraiiteca ninzapsagati 6atapeiku, He NpuaaTHi Ana Lboro: icHye Hebesneka B1byxy.

11. He peKkomeHayeTbCA BUKOPMCTOBYBATY Nepe3apsamKyBaHi 6atapeiiki, BOHM MOXYTb CKOPOTUTH TepMiH

CAYKOM irpaLLKku.
12.Y pasi BUKOPUCTaHHA Nepe3apanKyBaHNX akyMyNATOPIB BUMaNTe ix 3 irpallki nepes nepesapagkxaHHAM.
Mia3apAnKaH-HA Ma€ BUKOHYBATVCA NiA HarNA[oM JOPOCOl 0CobU.

13.Mepeg yTvnisauieto irpaluki He 3abyasTe BUAHATY 3 HEl GaTaperki.

14. Irpalka He Npr3HaueHa Ana poboTy 3i 3MIHHUMK NITIEBUMI GaTapenkamu.

YBATA! HernpasuibHe BUKOPUCTAHHA MOXe CTBOPUTH Hebe3neky.

OAHU BUPIB BIANOBIAAE BUMOTAM EBPOMENCbKOI AUPEKTUBU 2012/19/€C.

HasegfeHnin Ha BMPOGI CMMBON MepeKPeceHoro CMITTEBOTO Gaky MO3HAYaE, WO HanpUKiHLUi

TepMiHY Cy»Koun Lei BMpi6 Mae yTWniyBaTUCA OKPemo Bif MOOYTOBWX BIAXOAIB, TOMY 1Oro

HeobXiAHO 3AaTW y NyHKT po34inbHOro 360py BiAXOAiB ANA NEePepobKu eneKTPUYHON i

eNeKTPOHHOI anapatypu, abo 34atTm NPOAABLIO B MOMEHT MPUAGAHHA HOBOI eKBIBaNEHTHOI
I anapaTypu. KopucTyBau Hece BIAMoBifanbHICTb 3a 3[aBaHHA BMPOOY HaMpUKIHUi oro
TepMiHy Cnyx6u y cneuianbHi NyHKTW 30 36UpaHHA BigxoAis. Po3ginbHe 36MpaHHA 3 METOK MOfabLIoro
NOBTOPHOTO BXMBaHHA, NepepobKy # yTunisaulii BMpody, AKMIA BIACNYXVB CBIll TEPMIH, CNOCOOOM, [PYKHIM
[10 [OBKINNA, NONepe[Kae HeraTUBHWI BB Ha OTOUyloUe CepefoBULLE | Ha 3[J0POB'A NIOAMHY, a TaKoX
CNPUAE NOBTOPHOMY BVMKOPUCTAHHIO MaTepianis, 3 AKX CKNAfAETbCA BUPIO. HeHanexHa ytunisallia supoby
KOpKCTyBadem nepeadayac 3acToCyBaHHA afAMIHICTPATVIBHX CaHKLN 3rifHO 3 3aKOHOM. 3a Binbl AOKNaAHO0
iHpOpPMaLliElD NPO HasABHI cMCTeMM 360py 3BepTaliTeca 4o MicLeBol cryxbu po3ainsHoro 36opy Bigxoais abo
y MarasuH, e 6yno npuadaHo Bupio.

BIANOBIAHICTb ANPEKTUBI €C 2006/66/€C

3HaK NepekpecneHoro Kolwrka Ha bataperikax 03Hauae, Wo NiCNA 3aKiHYEHHA CTPOKY Cyx6u

6atapeiiki HeoOXIAHO YTWMI3yBaT/ OKpPeMo Bif MOOYTOBKX BiAXOAiB. Ix HEOOXiAHO 34asatn

Y LEHTp po3ainbHOro 360py BiAXOA4iB abo MOBEPHITh X MPOAABLIO MiA uyac Kymiemi HOBWX

€eKBiBa/IeHTHMX Nepe3apAmKyBaHVX Ta He epe3apamKyBaHyx 6atapeiok. XiMiuHuii cumeon Hg,
Cd, Pb, BKa3aHwui1 nif 3HaKoM NepeKPecNeHoro KOLWVKa, O3HaYa€e TN PEYOBUHM, AKa MICTUTBLCA y BaTapeiLyi:
Hg=PTyTb, Cd=Kagmiit, Pb=CBuHelb. KopwucTyBau Bignosidae 3a nepefady BiANpaLbOBaHWX GaTaperok
BiANOBIAHVM OpraHi3aLiam No 36MpaHHio Ta CNPKAHHIO NOBTOPHI NepepobLi. HanexHe po3ainbHe 36vpaHHa
3 METOI0 MOAANBLIOTO MOBTOPHOTO BXWBAaHHA, Nepepobki 1 yTunisauii 6atapenok, Aki BIACTyXnn CBin
TEPMiH, COCO6OM, APYKHIM A0 AOBKINNA, NONEpPedKae HeraTUBHMIA BMNAMB Ha OTOYYyloUe CepefoBuLLe i Ha
3[0POB'A NIOAVHY, @ TaKOX CMPUAE MOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO MaTepiasis, 3 AKVX CKMafaloTbcA baTapeiiku.
HeHanexHa ytunisaujia B1poby KoprcTysadem WKOAWTb OBKINNK Ta 30po8s o MoAnHW. 3a Bifbll OKNaAHOK0
iHbopMaLlielo NPo HasABHI cucTemm 360py 3BepPTanTECA A0 MICLIEBOT Cy»6M PO3inbHOro 360py Biaxonis abo
y MarasuH, ae 6yno npuabaHo supi6.

YMLLEHHA TA Aornag 3A IrPALLKOIO

« YncTiTh irpatky Cyxoto abo 3BONMOMEHOIO Y BOAI M'AKOIO TKaHWMHHOIO CepBeTKO, Wob He MOWKOAUTK
eNeKTPUYHY Cxemy. He BUKOPMCTOBYITE PO3UYMHHIIKI abo MUioYi 3aCobu.

+ Konu irpatlika He BUKOPUCTOBYETLCA, 36epiranTe il nogani Big fKepen Tenna Ta B 3axvlieHomMy Bif nuny Ta
BOSIOM MicLi.

@ HAPPY DARTS

IDADE: 18M - 5A

VIKTIG - TA VARE PA DISSE INSTRUKSENE FOR SENERE KONSULTASJON - LES NOYE. R
ATENCAO! LER AS INSTRUCOES ANTES DO USO. SEGUI-LAS CORRETAMENTE E MANTE-LAS COMO FUTURA REFERENCIA

ADVERTENCIAS. Para a seguranca do bebé.
Este brinquedo funciona com 3 pilhas tipo AA de 1,5 Volts (ndo incluidas).

AN ATENGAO!

+ Remova eventuais sacos plasticos e todos os elementos que ndo fazem parte do brinquedo (p.ex: eldsticos, elementos de fixacao, etc) e mantenha-os fora
do alcance das criancas. Risco de asfixia.

« ATENCAQ! Para evitar o perigo de asfixia, manter esta embalagem longe do alcance das criangas.
« Verifique regularmente o estado de desgaste do produto e existéncia de eventuais danos. Se estiver danificado, nao use o brinquedo e mantenha-o fora do
alcance das criangas.
+ ATENGAO! A montagem deste brinquedo deve ser efetuada exclusivamente por um adulto. ATENCAO! O brinquedo néo deve ser utilizado até que toda a
montagem esteja concluida e seja feita a verificacao se a mesma foi realizada corretamente

« Mantenha fora do alcance da crianga as partes desmontadas do brinquedo.

« O brinquedo deve ser utilizado sob a supervisdo continua de um adulto.

«Néo use o brinquedo de outro modo além do recomendado.

+Nao use o brinquedo em superficies molhadas, arenosas ou sujas.

+Nao deixe o brinquedo perto de fontes de calor ou exposto & luz solar direta por longos periodos de tempo.

+ Use o brinquedo somente em superficies planas e estaveis e ndo sobre superficies altas (mesas, camas, etc.).

+Néo use o brinquedo em estradas, vias de acesso ou locais ingremes e certifique-se de que seja usado em areas sem obstaculos e distante de locais que
possam ser perigosos (como piscinas, canais, lagos, escadas, etc).

« Néo adicione corddes ou correias no brinquedo.

- ATENGCAO! Nao aponte para olhos ou rosto.
FIT&FUN

Os brinquedos da linha Fit&Fun estimulam a crianga com brinquedos de movimento, incentivando os seus progressos motores e favorecendo o desenvolvi-
mento de algumas capacidades, como a MOTRICIDADE e a PRECISAQ.

CARACTERISTICAS TECNICAS
« O brinquedo possui um cursor para ligar e desligar o produto (0/1).
«Incluido no produto ha também trés bolinhas leves coloridas com velcro para brincar.

APRESENTAGAO DO BRINQUEDO

0O Happy Darts é o jogo eletronico de dardos para estimular a precisao na crianga.

0 objetivo do jogo é acertar os melhores pontos no painel e fazer acender as trés estrelas brilhantes: toda vez que o painel de jogo é atingido pela bolinha,
uma luzacende. Quando todas as trés luzes estiverem acesas, o brinquedo ativa musicas alegres de comemoracéo. Uma vez que a musica acabar, o brinquedo
emite um apito de inicio e 0 jogo pode comegar de novo.

O painel de tecido é projetado de forma que as bolinhas com velcro possam prender-se com firmeza, ao serem langadas

Apds 90 segundos sem usar o brinquedo, o modo de standby € ativada automaticamente.

O produto é facil de pendurar gragas ao anel de tecido resistente, fixado na parte de pldstico.

COLOCAGAO E/OU SUBSTITUIGAO DE PILHAS

ATENCAO!
« A substituigo de pilhas deve ser sempre feita por um adulto.
+ Para substituir as pilhas: desaperte o parafuso da tampa com uma chave de fendas, abra a tampa, retire as pilhas descarregadas do compartimento e cologue
pilhas novas, tendo o cuidado de respeitar a polaridade correta (como esta indicado no produto), cologue a tampa de novo e aperte até fim o parafuso.
1. Nunca deixe pilhas ou ferramentas ao alcance das criangas.
2. Retire sempre as pilhas gastas do brinquedo para evitar que qualquer perda de liquido possa danificé-lo.
3.Seas pilhas comegarem a perder liquido, substitua imediatamente limpando o compartimento de pilhas. Lave cuidadosamente as maos, em caso de contato
com o liquido derramado.
4. Retire sempre as pilhas no caso do brinquedo ficar sem uso por tempo prolongado.
5. Nao misture pilhas alcalinas, normais (carbono-zinco) ou recarregaveis (niquel-cadmio).
6. Nao misture pilhas gastas com pilhas novas.
7. Use pilhas alcalinas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para o funcionamento deste produto.
8.Nao jogue as pilhas descarregadas no fogo nem as deixe no meio ambiente, mas descarte-as fazendo a coleta seletiva.
9. Nao coloque os contatos elétricos em curto-circuito.
10. Ndo tente recarregar as pilhas nao recarregaveis: elas podem explodir.
11.Nao ¢ aconselhavel usar pilhas recarregaveis, pois podem prejudicar o bom funcionamento do brinquedo.
12.Se usar pilhas recarregavesis, retire-as do brinquedo antes de recarregé-las; a recarga deve ser feita somente sob a vigilancia de um adulto.
13. Retire as pilhas do brinquedo antes de descarté-lo.
14.0 brinquedo néo esta preparado para funcionar com pilhas recarregaveis de litio.
ATENGAO! o uso improprio poderd gerar condicdes de perigo.

ESTE PRODUTO ESTA EM CONFORMIDADE COM A DIRETRIZ 2012/19/UE.
ﬁ 0 simbolo do contéiner riscado inscrito no aparelho indica que o produto, no final da sua vida Gtil, deve ser tratado separadamente do lixo doméstico
e levado a um centro de coleta seletiva para equipamentos elétricos e eletronicos ou entregue ao revendedor onde um novo equipamento equi-
mmmm valente for comprado. O usudrio é responsével pela entrega do aparelho aos érgaos de coleta apropriados ao final da sua vida Util. A coleta seletiva
apropriada para o posterior encaminhamento do aparelho para reciclagem, tratamento e eliminagao correta contribui para evitar possiveis danos ao
ambiente e a saude, além de facilitar a reciclagem dos materiais que compdem o produto. Para informagées mais detalhadas, inerentes aos sistemas de coleta
disponiveis, dirija-se ao servigo local de descarte de residuos, ou ao estabelecimento no qual a compra foi efetuada.

ESTE PRODUTO ESTA DE ACORDO COM A DIRETRIZ UE 2006/66/CE
E O simbolo da lixeira com um X visivel nas pilhas ou na embalagem do produto indica que estas, no fim de sua vida til, devem ser eliminadas

separadamente do lixo doméstico, e devem ser entregues em um centro de coleta seletiva ou no revendedor onde forem compradas novas pilhas

equivalentes recarregaveis ou nao recarregéveis. O eventual simbolo quimico Hg, Cd, Pb, visivel sob a lixeira com um X, indica o tipo de substancia
contido na pilha: Hg=Merctirio, Cd=Cadmio, Pb=Chumbo. O usuério é responsavel pela entrega das pilhas gastas nas estruturas apropriadas de coleta, para
facilitar seu tratamento e reciclagem. A coleta seletiva de pilhas gastas para encaminhamento para reciclagem, tratamento e eliminagdo compativel com o
ambiente contribui para evitar possiveis efeitos negativos no ambiente e na satide e facilitar a reciclagem das substancias que compdem as pilhas. A eliminagéo
ilegal do produto pelo usuario causa danos ao ambiente e & salide humana. Para informagoes mais detalhadas, inerentes aos sistemas de coleta disponiveis,
dirija-se ao servico local de descarte de residuos, ou ao estabelecimento no qual a compra foi efetuada.

LIMPEZA E MANUTENCAO DO BRINQUEDO
«Limpe o brinquedo usando um pano macio e seco ou levemente umedecido com dgua para ndo danificar o circuito elétrico. Nao utilize solventes ou

detergentes.
HAPPY DARTS @

« Durante as pausas de uso, conserve o produto em lugar protegido de fontes de calor, p6 e umidade.
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